


PUMA SAFETY & THE ENVIRONMENT PUMA S.AFE.
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28 All PUMA Safety products are developed, manufactured and distributed by ISM, a family run company based in Lippstadt since 1930. ISM is one of 8 Under the banner of PUMA S.A.FE. (Social Accountability and Fundamental Environmental Standards), PUMA is encompassing issues of human rights,

the European leaders in the safety and protective gear business.

As a PUMA SE license partner since 2002, ISM’s manufacturers are regularly audited under the principles of PUMA S.A.FE. to ensure that fair
working conditions are kept in all of our factories.

ISM acknowledges its responsibility not only towards its customers and business partners but also towards the environment.

Therefore ISM follows the principle of sustainable development. We are proud to say that all our products are PVC free. ISM is aware that
continuous improvements are required to live up to our environmental accountability and is working in reducing its CO2 footprint.

Tous les produits de sécurité PUMA sont congus, fabriqués et distribués par ISM, une entreprise familiale basée a Lippstadt depuis 1930. ISM est
I'un des leaders européens dans le secteur des équipements de sécurité et de protection..

En tant que partenaire de licence PUMA SE depuis 2002, les fabricants ISM sont réguliérement audités selon les principes de PUMA S.A.EE. pour
s'assurer que les conditions de travail équitable soient respectées dans toutes nos usines.

ISM reconnait sa responsabilité non seulement envers ses clients et partenaires commerciaux, mais aussi envers |‘environnement.

Par conséquent ISM suit le principe du développement durable. Nous sommes fiers de dire que tous nos produits sont sans PVC. ISM est
conscient que des améliorations continues sont nécessaires a la hauteur de notre responsabilité environnementale et travaille a réduire son
empreinte C02.

Alle producten van PUMA Safety worden ontwikkeld, geproduceerd en gedistribueerd door ISM.

ISM is een familiebedrijf datin 1930 in Lippstadt werd opgericht en is een van de toonaangevende Europese producenten van veiligheidsschoenen
en beschermende kleding.

Sinds 2002 is ISM licentiepartner van PUMA SE. De producenten van het bedrijf worden regelmatig gecontroleerd op naleving van de principes
van PUMA S.A.FE. om ervoor te zorgen dat in al onze fabrieken onder eerlijke arbeidsomstandigheden wordt gewerkt.

ISM erkent zijn verantwoordelijkheid ten aanzien van zijn klanten en zakenpartners, maar ook met betrekking tot het milieu. ISM werkt dan ook
volgens het principe van duurzame ontwikkeling. We kunnen met trots zeggen dat al onze producten pvc-vrij zijn. ISM is zich ervan bewust dat
continue verbeteringen nodig zijn om zijn milieuverantwoordelijkheid na te komen en werkt aan het verkleinen van zijn CO2-voetafdruk.

Alle PUMA Safety Produkte werden entwickelt, produziert und vertrieben von der Firma ISM, ein seit 1930 familiengefiihrtes Unternehmen aus
Lippstadt. ISM ist einer der fiihrenden europdischen Anbieter von Sicherheitsschuhen und Berufshekleidung.

Seit 2002 ist ISM Lizenzpartner der PUMA SE. Durch die regelméBige Uberpriifung der Hersteller nach den PUMA S.A.FE. Richtlinien
garantieren ISM und PUMA, dass Arbeitnehmer in allen Fabriken respektiert werden und die dortigen Arbeitsbedingungen einem stdndigen
Verbesserungsprozess unterliegen.

ISM ist sich seiner Verantwortung gegeniiber seinen Kunden und Geschéftspartnern und gegeniiber der Umwelt bewusst und folgt dem Prinzip
der nachhaltigen Entwicklung. Wir sind stolz darauf, sagen zu kdnnen, dass alle PUMA Safety Produkte PVC- frei sind. ISM ist sich bewusst, dass
stédndige Verbesserungen notwendig sind, um die Verantwortung gegeniiber der Natur erfiillen zu kénnen. Daher bemiiht sich ISM besténdig
seinen CO2-Abdruck weiter zu reduzieren.

product safety and ecological concerns and combining them with new initiatives that will drive the company to cleaner, greener, safer and more
sustainable systems and practices. In addition, transparent and constructive dialogues with stakeholders, supplier partners, and non-governmental
organizations (NGOs) such as the Fair Labor Association have ensured that the PUMA Code of Ethics and Code of Conduct are observed and audited
in workplaces worldwide.

B 1 Sous la banniére de PUMA S.A.FE. (Responsabilité sociale et des Standards fondamentaux sur I'environnement), PUMA englobe les questions de

droits de I'homme, la sécurité des produits et les préoccupations écologiques et les combine avec de nouvelles initiatives qui conduiront la société
a des systémes et des pratiques plus propres, plus verts, plus sirs et plus durables. Egalement, des dialogues transparents et constructifs avec les
intervenants, les partenaires, les fournisseurs, les organisations non gouvernementales (ONG) telles que la Fair Labor Association ont contribué a ce
que le Code de déontologie ainsi que le Code de conduite de PUMA soient respectés et audités dans différents lieus de production a travers le monde.

— Onder de vlag van PUMA S.A.FE. (Social Accountability & Fundamental Environmental Standards) worden thema’s rond mensenrechten, productveiligheid

en het milieu gebundeld en gecombineerd met nieuwe initiatieven die de systemen en werkwijzen van PUMA schoner, groener, veiliger en duurzamer
maken. Bovendien worden dankzij transparante en constructieve dialogen met stakeholders, toeleveringspartners en non-gouvernementele organisaties
(ngo’s), zoals de Fair Labor Association, de ethische code en gedragscode van PUMA op werkplekken over de hele wereld nageleefd en gecontroleerd.

== Mit dem PUMA S.A.FE Konzept (Social Accountability und Fundamental Environmental Standards) hat PUMA eine Strategie entwickelt, die eine

nachhaltige Umsetzung von sozialer Verantwortung (Corporate Social Responsibility) entlang der Wertschdpfungskette sichert. Dariiber hinaus
gewidhrleisten transparente und offene Dialoge mit Lieferanten und nichtstaatlichen Organisationen (NGOs) wie z.B. der Fair Labor Association, dass
der PUMA Code of Ethics und Code of Conduct, zum Schutz der Arbeiter in den Fabriken weltweit, gepriift und eingehalten werden.

@8 Our general terms and conditions are applicable and can be seen respectively downloaded at www.puma-safety.com.
Technical changes, errors and misprints reserved.

B 1 Nos présentes conditions générales de vente sont applicables a tous nos contrats. Vous pouvez les télécharger sur www.puma-safety.com.
Sous réserve de modifications techniques, derreur et de faute d’impression.

— Onze algemene voorwaarden zijn van toepassing en kunnen worden bekeken of gedownload worden van www.puma-safety.com.
Technische veranderingen en schrijffouten voorbehouden.

= Es gelten unsere allgemeinen Geschéftshedingungen, die Sie unter www.puma-safety.com einsehen bzw. herunterladen kénnen.
Technische Anderungen, Irrtiimer und Druckfehler bleiben vorbehalten.
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MISS SAFETY technology
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@8 WHAT WOMEN WANT - comfortable security shoes that do not look like one. The styles of the MISS SAFETY-line fulfill this need while sticking to
our high demands in terms of security and comfort.

B0 CEQUE LES FEMMES VEULENT - des chaussures de sécurité comfortables qui ne ressemblent pas a des chaussures de sécurité! La gamme MISS
SAFETY combine les exigences féminines en terme de style et de forme tout en garantissant sécurité et confort

= WHAT WOMEN WANT - comfortabele veiligheidsschoenen die er niet uitzien als een veiligheidsschoen. De stijl van de MISS veiligheid-line voldoet

aan deze behoefte terwijl we vasthouden aan onze hoge eisen qua veiligheid en comfort.

™= \WAS FRAUEN WOLLEN - komfortable Sicherheitsschuhe, die nicht wie solche aussehen! Die Modelle der MISS SAFETY-Linie erfiillen diesen
Wounsch bei gleichbleibenden hohen Anspriichen an Sicherheit und Tragekomfort.

FUSE.TEC®

@E Thanks to FUSE.TEC® we can avoid using thick
and uncomfortable stitching in the flex-zones of
the shoe. It's not just about more comfort, it also
provides great durability.

I I Grace a la technologie FUSE.TEC® nous pouvons
éviter d'utiliser des coutures épaisses et
inconfortables dans les zones de flexion de la
chaussure. Ce n'est pas seulement un notion de
confort mais aussi de durée dans le temps.

Dankzij FUSE.TEC® vermijden we het gebruik van
dik en ongemakkelijk stiksel in de flex-zones van
de schoen. Het is niet alleen voor meer comfort,

het biedt ook meer duurzaamheid.

™= Dank FUSE.TEC® verzichten wir bei der
Herstellung auf dicke und dadurch unangenehme
Néhte in den Flexzonen des Schuhs. Dies macht
den Schuh nicht nur angenehmer zu tragen,
sondern auch widerstandsfahiger.

<®)

FUSETEC
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B8 We use innovative materials to
combine a superior comfort with the
best performance.

B I Nous utilisons des matiéres
innovantes qui allient un confort
optimal et la performance ultime

Onze innovatieve bovenmaterialen
worden toegepast om een zo groot

— : mogelijk draagcomfort met het hoogste
) prestatievermogen te verbinden.

== Unsere innovativen Obermaterialien
werden eingesetzt, um einen
groRtmaglichen Tragekomfort mit
der héchsten Leistungsfahigkeit zu
verbinden.

EVERCUSHION® MISS

@8 This anatomically designed lightweight footbed with waffle structure will keep you cool and
dry by transmitting moisture away from the foot in wear. The open cells also allow for rapid
drying when the shoes are removed.

B 0 Le dessin anatomique de I'assise du pied, congu pour un maximum de légéreté avec une
structure gaufrée gardera vos pieds secs et frais en évacuant la transpiration au porter.
Les cellules ouvertes permettent également aux chaussures de séchées rapidement
lorsque vous les quitter.

Door dit anatomisch ontworpen lichtgewicht voetbed met wafel structuur blijft uw voet koel en droog
door het afvoeren van vocht weg bij de voet tijdens het dragen. De open cellen zorgen ook voor het
sneller drogen nadat de schoenen zijn gedragen.

®= Dieses amatomisch geformte, leichte FuBbett mit Waffelstruktur hélt Sie kiihl und trocken indem

'll’ll’l’l‘ Feuchtigkeit wahrend des Tragens vom FuR wegtransportiert wird. AuBerdem trocknen die Schuhe nach

dem Ausziehen extrem schnell.




MISS SAFETY technology

10.CELL

@E The gel pad directly embedded in the heel area
works just like a trampoline — it absorbs shock
energy and returns it immediately as bounce.

B B Le coussin de gel directement intégré sous le talon
fonctionne exactement comme un trampoline
- il absorbe I'énergie des chocs et la renvoie
immédiatement comme un rebond.

De gel-pad direct geplaatst in de hak, werkt net als
een trampoline - het absorbeert energie en geeft
de energie direct terug als het opveert.

®= Das direktim Fersenbereich eingebettete Gelkissen
wirkt wie ein Trampolin — es dampft St6Re ab und
nimmt die Energie auf, um diese dann gleich wieder
in Form von Sprungkraft zuriickzugeben.

EVA MIDSOLE

@E We injected billions of tiny bubbles in this ultra
lightweight midsole for an optimal cushioning and
an improved flexing action of the foot.

I B Des milliards de petites bulles ont été injectées
dans cette semelle intercalaire ultra Iégére afin
d‘assurer un amorti optimal et d’améliorer le
déroulement du pied.

In deze ultralichte tussenzool zorgen talloze kleine
luchtbelletjes voor optimale demping waardoor de
afrolbeweging van de voet wordt verbeterd.

™= |n dieser ultraleichten Zwischensohle sorgen
unzéhlige kleine Luftbldschen fiir eine optimale
D&@mpfung und verbessern die Abrollbewegung
des FulRes.

TORSION CONTROL SYSTEM

@E Our TPU Torsion control system in the waist
of the sole provides you with a better support
and stability.

I I Notre systéme de contrdle de torsion TPU est
installé dans la partie centrale de la semelle. Il
soutient le pied et augmente la stabilité.

Onze TPU-torsiecontrole in het midden van de
zool ondersteunt de voetheweging en zorgt
voor meer stabiliteit.

™= Unser TPU Torsionskontrolle in der
Sohlenmitte unterstiitzt die FuBbewegung und
sorgt fiir mehr Stabilitat.

10

RUBBER OUTSOLE

& This 300°C heat resistant HRO rubber sole is inspired by the
latest running technology. The sole profile ensures a perfect
flexibility and a secure contact to the ground.

I I Le design de la semelle en caoutchouc normée HRO résistante
a la chaleur jusqu‘a 300 °C est inspiré des technologies les plus
modernes utilisées pour les chaussures de course. Le dessin de
la semelle optimise la flexibilité et permet un contact sécurisé
avec le sol.

== De tot 300°C hittebestendige HRO rubberzool is ontleend aan
de nieuwste hardloopschoentechnologie. Het zoolprofiel zorgt
voor optimale beweeglijkheid en goed contact met de grond.

™= Die bis 300°C hitzebestédndige HRO Gummisohle ist angelehnt
an die neueste Laufschuhtechnologie. Das Sohlenprofil sorgt
fiir optimale Beweglichkeit und sicheren Kontakt zum Boden.

Available from May 2014

Available from May 2014
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LADIES SIZE HRO SOLE
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LADIES SIZE HRO SOLE

64.283.0

@ Protection:
Plus:

Upper:

Lining:

Footbed:

Sole:

Sizes/ Width:

B 1 Protection:
Plus:

Tige:

Doublure:

Assise du pied:
Semelle:

Tailles/Largeur:

== Bescherming:
Extra’s:
Bovenmateriaal:
Voering:

Voetbed:

Zool:

Maten/Breedte:

] Schutz:
Plus:

Schaft:

Futter:

FuBbett:

Sohle:

GroRen/Weite:

64.284.0

@E Protection:
Plus:

Upper:

Lining:

Footbed:

Sole:

Sizes / Width:

B 1 Protection:
Plus:

Tige:

Doublure:

Assise du pied:
Semelle:

Tailles/Largeur:

== Bescherming:
Extra’s:
Bovenmateriaal:
Voering:

Voetbed:

Zool:

Maten/Breedte:

- Schutz:
Plus:

Schaft:

Futter:

FuBbett:

Sohle:

GroBen/Weite:
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Spring Wns Low S1HRO SRC

steel cap

ESD, cushioning 1Q.Cell integrated in the heel area

nubuck leather

BreathActive functional lining

evercushion®MISS

rubber sole MISS SAFETY MOTION with Torsion Control System,
300°C heat resistant

35-42/F

embout acier

ESD, absorbeur IQ.CELL, intégré dans le talon

cuir nubuck

BreathActive doublure multifonctions

evercushion®MISS

semelle en caoutchouc MISS SAFETY MOTION avec systéme Torsion
Control, résistante a la chaleur jusqu'a 300°C

35-42/F

stalen neus

ESD, 1Q.CELL dempingselement direct geplaatst in de hak
ademende textiel met FUSE.TEC®

BreathActive functionele voering

evercushion®MISS

rubber zool MISS SAFETY MOTION met Torsion Control System,
300°C hittebestendig

35-42/F

Stahlkappe

ESD, dampfendes I1Q.CELL eingebettetim Fersenbereich
Nubukleder

BreathActive Funktionsfutter

evercushion®MISS

Gummisohle MISS SAFETY MOTION mit Torsion Control System
300°C hitzebesténdig

35-42/F

Stream Red Wns Low S1HRO SRC

steel cap

ESD, cushioning 1Q.Cell integrated in the heel area

smooth full leather with synthetic elements

BreathActive functional lining

evercushion®MISS

rubber sole MISS SAFETY MOTION with Torsion Control System,
300°C heat resistant

35-42/F

embout acier

ESD, absorbeur |Q.CELL, intégré dans le talon

cuir pleine fleur lisse avec des éléments synthétiques

BreathActive doublure multifonctions

evercushion®MISS

semelle en caoutchouc MISS SAFETY MOTION avec systéme Torsion
Control, résistante a la chaleur jusqu'a 300°C

35-42/F

stalen neus

ESD, 1Q.CELL dempingselement direct geplaatst in de hak

glad volledig rundleder met kunststof elementen

BreathActive functionele voering

evercushion®MISS

rubber zool MISS SAFETY MOTION met Torsion Control System,
300°C hittebestendig

35-42/F

Stahlkappe

ESD, dampfendes 1Q.CELL eingebettetim Fersenbereich

glattes Vollrindleder mit Synthetik-Elementen

BreathActive Funktionsfutter

evercushion® MISS

Gummisohle MISS SAFETY MOTION mit Torsion Control System
300°C hitzebestandig

35-42/F



MISS SAFETY

*BGR 191 from March 2014
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@8 Protection:
Plus:

Upper:

Lining:

Footbed:

Sole:

Sizes/ Width:

B 1 Protection:
Plus:

Tige:

Doublure:

Assise du pied:
Semelle:

Tailles/Largeur:

== Bescherming:
Extra’s:
Bovenmateriaal:
Voering:

Voetbed:

Zool:

Maten/Breedte:

] Schutz:
Plus:

Schaft:

Futter:

FuBbett:

Sohle:

GroRen/ Weite:

64.287.0

@E Protection:
Plus:

Upper:

Lining:

Footbed:

Sole:

Sizes / Width:

B 1 Protection:
Plus:

Tige:

Doublure:

Assise du pied:
Semelle:

Tailles/Largeur:

== Bescherming:
Extra’s:
Bovenmateriaal:
Voering:

Voetbed:

Zool:

Maten/Breedte:

= Schutz:
Plus:

Schaft:

Futter:

FuBbett:

Sohle:

GroBen/Weite:

Fuse Motion Blue Wns Low S1HRO SRC

steel cap

cushioning 1Q.Cellintegrated in the heel area, BGR 191*
breathable textile with FUSE.TEC® elements

BreathActive functional lining

evercushion®MISS

rubber sole MISS SAFETY MOTION with Torsion Control System,
300°C heat resistant

35-42/F

embout acier

absorbeur 1Q.CELL, intégré dans le talon

tissu textile respirant avec des éléments FUSE.TEC®, BGR 191*
BreathActive doublure multifonctions

evercushion®MISS

semelle en caoutchouc MISS SAFETY MOTION avec systéme Torsion
Control, résistante a la chaleur jusqu'a 300°C

35-42/F

stalen neus

1Q.CELL dempingselement direct geplaatst in de hak, BGR 191*
ademende textiel met FUSE.TEC®

BreathActive functionele voering

evercushion®MISS

rubber zool MISS SAFETY MOTION met Torsion Control System,
300°C hittebestendig

35-42/F

Stahlkappe

dampfendes IQ.CELL eingebettetim Fersenbereich, BGR 191*
atmungsaktives Textilgewebe mit FUSETEC® Elementen
BreathActive Funktionsfutter

evercushion®MISS

Gummischle MISS SAFETY MOTION mit Torsion Control System
300°C hitzebestédndig

35-42/F

Fuse Motion Red Wns Low S1HRO SRC

steel cap

cushioning 1Q.Cellintegrated in the heel area, BGR 191*
breathable textile with FUSE.TEC® elements

BreathActive functional lining

evercushion® MISS

rubber sole MISS SAFETY MOTION with Torsion Control System,
300°C heat resistant

35-42/F

embout acier

absorbeur 1Q.CELL, intégré dans le talon, BGR 191*

tissu textile respirant avec des éléments FUSE.TEC®

BreathActive doublure multifonctions

evercushion®MISS

semelle en caoutchouc MISS SAFETY MOTION avec systéme Torsion
Control, résistante a la chaleur jusqu'a 300°C

35-42/F

stalen neus

10.CELL dempingselement direct geplaatst in de hak, BGR 191*
ademende textiel met FUSE.TEC®

BreathActive functionele voering

evercushion®MISS

rubber zool MISS SAFETY MOTION met Torsion Control System,
300°C hittebestendig

35-42/F

Stahlkappe

déampfendes |Q.CELL eingebettetim Fersenbereich, BGR 191*
atmungsaktives Textilgewebe mit FUSE.TEC® Elementen
BreathActive Funktionsfutter

evercushion® MISS

Gummisohle MISS SAFETY MOTION mit Torsion Control System
300°C hitzebestandig

35-42/F

*BGR 191 from March 2014

Available from June 2014
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FLEXIBLE ANTI PENETRATION
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LADIES SIZE HRO SOLE
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@ Protection:
Plus:

Upper:
Lining:
Footbed:
Sole:

Sizes/Width:

B 1 Protection:
Plus:

Tige:
Doublure:
Assise du pied:
Semelle:

Tailles/Largeur:

== Bescherming:
Extra’s:

Bovenmateriaal:
Voering:
Voetbed:

Zool:

Maten/Breedte:

* . Schutz:

A BGR Plus:
4

o | 191 Schaft

FuBbett:
Sohle:

GroRen/Weite:

63.060.0

@8 Protection:
Plus:

Upper:

Lining:

Footbed:

Sole:

Sizes/Width:

B B Protection:
Plus:

Tige:

Doublure:

Assise du pied:
Semelle:

Tailles/Largeur:

== Bescherming:
Extra’s:
Bovenmateriaal:
Voering:

Voetbed:

Zool:

Maten/Breedte:

= Schutz:
Plus:

Schaft:

Futter:

FuBbett:

Sohle:

GroBen/Weite:
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Stepper Wns Low S2 HRO SRC

steel cap

cushioning 1Q.Cellintegrated in the heel area, TPU toe cap protection,
BGR191*

smooth full leather with synthetic elements

BreathActive functional lining

evercushion® MISS

rubber sole MISS SAFETY MOTION with Torsion Control System,
300°C heatresistant

35-42/F

embout acier

absorbeur 1Q.CELL, intégré dans le talon, embout de protection TPU, BGR
191%

cuir pleine fleur lisse avec des éléments synthétiques

BreathActive doublure multifonctions

evercushion® MISS

semelle en caoutchouc MISS SAFETY MOTION avec systéme Torsion
Control, résistante a la chaleur jusqu'a 300°C

35-42/F

stalen neus

1Q.CELL dempingselement direct geplaatst in de hak, slijtvaste TPU
teenbeschermkap, BGR 191*

glad volledig rundleder met synthetische elementen

BreathActive functionele voering

evercushion® MISS

rubber zool MISS SAFETY MOTION met Torsion Control System,
300°C hittebestendig

35-42/F

Stahlkappe

dampfendes IQ.CELL eingebettetim Fersenbereich,

TPU Vorderkappenschutz, BGR 191*

glattes Vollrindleder mit Synthetik-Elementen

BreathActive Funktionsfutter

evercushion® MISS

Gummisohle MISS SAFETY MOTION mit Torsion Control System
300°C hitzebestandig

35-42/F

Stepper Wns Mid S3 HRO SRC

steel cap and flexible FAP® midsole

TPU toe cap protection

smooth full leather with synthetic elements

BreathActive functional lining

evercushion®MISS

rubber sole MISS SAFETY MOTION with Torsion Control System,
300°C heatresistant

35-42/F

embout acier et semelle anti-perforation souple FAP®

embout de protection TPU

cuir pleine fleur lisse avec des éléments synthétiques

BreathActive doublure multifonctions

evercushion®MISS

semelle en caoutchouc MISS SAFETY MOTION avec systéme Torsion
Control, résistante a la chaleur jusqu'a 300°C

35-42/F

stalen neus en flexibele FAP® antiperforatiezool

slijtvaste TPU teenbeschermkap

glad volledig rundleder met synthetische elementen
BreathActive functionele voering

evercushion® MISS

rubber zool MISS SAFETY MOTION met Torsion Control System,
300°C hittebestendig

35-42/F

Stahlkappe und flexibler FAP® Durchtrittschutz

TPU Vorderkappenschutz

glattes Vollrindleder mit Synthetik-Elementen

BreathActive Funktionsfutter

evercushion®MISS

Gummischle MISS SAFETY MOTION mit Torsion Control System
300°C hitzebestandig

35-42/F



MISS SAFETY
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64.285.0 Velocity Wns Low S3 HRO SRC

I Protection: steel capand flexible FAP® midsole
Upper: smooth tumbled full leather
Lining: BreathActive functional lining
Footbed: evercushion®MISS
Sole: rubbersole MISS SAFETY MOTION with Torsion Control System,
300°C heat resistant
Sizes/Width: 35-42/F

B 1 Protection: emboutacier et semelle anti-perforation souple FAP®
Tige: cuir pleine fleur doux
Doublure: BreathActive doublure multifonctions
Assise du pied: evercushion® MISS
Semelle: semelle en caoutchouc MISS SAFETY MOTION avec systeme Torsion
Control, résistante a la chaleur jusqu'a 300°C
Tailles/Largeur: 35-42/F

== Bescherming: stalen neus en flexibele FAP® antiperforatiezool
Bovenmateriaal: glad volledig rundleder
Voering: BreathActive functionele voering
Voetbed: evercushion® MISS
Zool: rubberzool MISS SAFETY MOTION met Torsion Control System,
300°C hittebestendig
Maten/Breedte: 35-42/F

- Schutz:  Stahlkappe und flexibler FAP® Durchtrittschutz
Schaft: weiches Vollrindleder
Futter: BreathActive Funktionsfutter
FuBbett: evercushion®MISS
Sohle:  Gummisohle MISS SAFETY MOTION mit Torsion Control System

FLEXBLEANTIPENETRATON GroRen/Weite: 35-42/F

300°C hitzebestandig

METROPROTECT
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METRO PROTECT technoloy
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88 STYLE MEETS SAFETY - Does a safety boot always have to look like a safety boot? No, the METRO PROTECT line stands for stylish yet highly
protective footwear with a clear lifestyle inspiration which perfectly fits into our today’s modern working environment.

B0 QUAND STYLE ET SECURITE SE RENCONTRENT - Une botte de sécurité doit-elle toujours ressembler a une botte de sécurité ? Non. La ligne METRO
PROTECT désigne des chaussures élégantes offrant un trés haut niveau de protection. Clairement inspirée des modes de vie actuels, elle répond
parfaitement aux exigences de notre environnement de travail moderne.

= STYLE MEETS SAFETY - Moeten veiligheidsschoenen er altijd uitzien als veiligheidsschoenen? Nee, de METRO PROTECT-lijn verhindt lifestyle met
de hoge eisen aan veiligheid en past zo naadloos in onze moderne werkomgeving.

™= STYLE MEETS SAFETY - Miissen Sicherheitsschuhe immer aussehen wie Sicherheitsschuhe? Nein, die METRO PROTECT-Linie verbindet Lifestyle
mit den hohen Anspriichen an Sicherheit und fiigt sich so in unsere moderne Arbeitswelt ein.

STYLE

@ The METRO PROTECT collection is the fusion of safety and
lifestyle. Contrasting colours, the directly injected PUMA formstrip
or the carbon effect of the sole define these modern styles.

I 0 La collection METRO PROTECT combine parfaitement sécurité
et style de vie. Des couleurs contrastantes, la bande PUMA
directement injectée et I'effet carbone sur la semelle dessinent un
look urbain.

In de METRO PROTECT-collectie komen veiligheid en lifestyle
samen. Kleurige contrastelementen, de direct gespoten PUMA-
vormstreep of de carbonlook van de zool definiéren deze moderne
modellen.

™= Die METRO PROTECT Kollektion ist die Fusion aus Sicherheit und
Lifestyle. Farbige Kontrastelemente, der direkt angespritzte PUMA
Formstreifen oder der Karbonlook der Sohle definieren diese
modernen Modelle.

PROTECTION

@ Protective aluminium toe cap and flexible
anti-penetration midsole plate.

I B Embout de protection en aluminium et
semelle intercalaire anti-perforation souple.

== Verharde aluminium neus met flexibele
bescherming tegen doordringen.

B Aluminiumschutzkappe und flexibler
Durchtrittschutz.

EVERCUSHION® PRO (Art. 20.450.0)

@8 The structure of this foothed gives you an optimum of cushioning from the first contact to the
ground until the end of your move, giving relief to the compression zones. Its durable fabric
cover and the perforated area at the forefoot ensure both breathability and comfort.

B B La structure de I'assise du pied est congue pour un amorti maximum depuis le contact et
pendant tout le déroulement naturel du pied, apportant ainsi du soutien dans les zones
de compression. Le tissu résistant sur la partie supérieure et les perforations a I'avant du
pied assurent une parfaite circulation d'air et un confort optimal.

De structuur van deze inlegzool biedt optimale demping vanaf het begin van de stap tot en met
het einde van de beweging en ontlast zo de drukzones. Ademend en daardoor aangenaam te dragen
vanwege het duurzame textieloppervlak en de perforatie in het gebied van de voorvoet.

®= Die Struktur dieser Einlegesohle bietet optimale Ddmpfung vom Auftreten bis zum Ende der Bewegung
und entlastet so die Druckzonen. Atmungsaktiv und somit angenehm zu tragen ist sie aufgrund der
haltbaren Textiloberflache sowie der Perforation im vorderen Bereich.
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METRO PROTECT technology

UPPER

@8 We use innovative materials to
combine a superior comfort with the
best performance.

B B Nous utilisons des matiéres innovantes
qui allient un confort optimal et la
performance ultime.

Onze innovatieve bovenmaterialen
worden toegepast om een zo groot
mogelijk draagcomfort met het hoogste
prestatievermogen te verbinden.

™| Unsere innovativen Obermaterialien
werden eingesetzt, um einen

groBtmaoglichen Tragekomfort mit der

héchsten Leistungsfahigkeit

zu verbinden.

EVA CUSHIONING PAD

The EVA cushioning pad integrated in the heel
area ensures optimum shock absorption during
ground contact.

Le coussinet d’amortissement EVA intégré dans le
talon assure une absorption optimale des chocs
lors des contacts avec le sol.

Het EVA kussen geintegreerd in de hak zorgt voor
optimale demping tijdens grond contact.

Das EVA Dampfungskissen im Fersenbereich
absorbiert optimal Schldge und StoRe beim
Aufsetzen der Ferse.

METRO SOLE

@8 The unique full TPU outsole provides the performance features you know from high performance football shoes in
safety footwear for the first time, i.e. slim sole design, high durability and ground protection, minimum weight and
great flexibility. The drawn up scuff cap avoids abrasion of the leather in the toe area when working on your knees.

I I Lasemelle unique, complétement en TPU incorpore pour la premiére fois toutes les caractéristiques et fonctionnalités
requises que I'on voit dans de chaussures de football de haute qualité, par exemple une forme extrémement plate de la
semelle, une grande longévité et un contact au sol, une faible poids et une flexibilité optimale. Le dessin de la semelle
avec sa remontée frontale sur I'embout évite I'usure du cuir notamment lors d’un travail a genoux.

De unieke volledige TPU loop zool brengt de prestatie eigenschappen die u kent van “High Performance” voetbal
schoenen voor de eerste keer naar veiligheidsschoenen, door middel van slank design, hoogwaardige duurzaamheid
en oppervlak protectie, laag gewicht en uitzonderlijke flexibiliteit. De opgetrokken kruipneus verminderd de slijtage
van het leer bij de neus.

™= Die einzigartige, vollstindig aus TPU gefertigte Laufsohle besitzt erstmalig Leistungsmerkmale, die man von
hochwertigen FuBballschuhen kennt, z.B. ein extrem flaches Sohlendesign, lange Haltbarkeit und Bodenkontakt
sowie geringes Gewicht und optimale Flexibilitat. Die hochgezogene Vorderkappe schiitzt das Leder im Zehenbereich
auch dann gegen Abnutzung, wenn knieend gearbeitet wird.
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METRO PROTECT

FLEXIBLE ANTI PENETRATION

FLEXIBLE ANTI PENETRATION

64.271.0

B Protection:

Plus:

Upper:
Lining:
Footbed:
Sole:

Sizes /Width:

B0 Protection:

Plus:

Tige:
Doublure:
Assise du pied:
Semelle:

Tailles/Largeur:

== Bescherming:

Extra’s:
Bovenmateriaal:
Voering:
Voetbed:

Zool:
Maten/Breedte:

] Schutz:

Plus:

Schaft:
Futter:
FuBbett:
Sohle:
GroRen/Weite:

63.224.0

B Protection:

Plus:

Upper:
Lining:
Footbed:
Sole:
Sizes/Width:

B0 Protection:

Plus:

Tige:
Doublure:
Assise du pied:
Semelle:

Tailles/Largeur:

== Bescherming:

Extra’s:
Bovenmateriaal:
Voering:
Voetbed:
Zool:
Maten/Breedte:

Schutz:

Plus:

Schaft:
Futter:
FuBbett:
Sohle:
GroBen/ Weite:

Amsterdam Low S3 SRC

aluminium cap and and flexible FAP® midsole
toe cap protection

nubuck leather

BreathActive functional lining

evercushion® pro

TPU sole METRO PROTECT

39-47/1

embout aluminium et semelle anti-perforation souple FAP®
embout de protection

cuir nubuck

BreathActive doublure multifonctions

evercushion®pro

semelle TPU METRO PROTECT

39-47/1

verharde aluminium neus en flexibele FAP® antiperforatiezool
slijtvaste teenbeschermkap

nubuckleder

BreathActive functionele voering

evercushion® pro

TPU-zool METRO PROTECT

39-47/1

Aluminiumkappe und flexibler FAP® Durchtrittschutz
Vorderkappenschutz

Nubukleder

BreathActive Funktionsfutter

evercushion® pro

TPU-Sohle METRO PROTECT

39-47/1

Amsterdam Mid S3 SRC

aluminium cap and and flexible FAP® midsole
toe cap protection

nubuck leather

BreathActive functional lining
evercushion®pro

TPU sole METRO PROTECT

39-47/1

embout aluminium et semelle anti-perforation souple FAP®
embout de protection

cuir nubuck

BreathActive doublure multifonctions

evercushion®pro

semelle TPU METRO PROTECT

39-47/1

verharde aluminium neus en flexibele FAP® antiperforatiezool
slijtvaste teenbeschermkap

nubuckleder

BreathActive functionele voering

evercushion®pro

TPU-zool METRO PROTECT

39-47/1

Aluminiumkappe und flexibler FAP® Durchtrittschutz
Vorderkappenschutz

Nubukleder

BreathActive Funktionsfutter

evercushion® pro

TPU-Sohle METRO PROTECT

39-47/1

64.273.0

BE Protection:

Plus:

Upper:
Lining:
Footbed:
Sole:
Sizes / Width:

B 1 Protection:

Plus:

Tige:
Doublure:
Assise du pied:
Semelle:

Tailles/Largeur:

== Bescherming:

Extra’s:
Bovenmateriaal:
Voering:
Voetbed:

Zool:
Maten/Breedte:

] Schutz:

Plus:

Schaft:
Futter:
FuBbett:
Sohle:
GroBen/Weite:

63.223.0

Protection:
Plus:

Upper:
Lining:
Footbed:
Sole:
Sizes / Width:

Protection:
Plus:

Tige:
Doublure:
Assise du pied:
Semelle:
Tailles/Largeur:

Bescherming:
Extra’s:
Bovenmateriaal:
Voering:
Voetbed:
Zool:
Maten/Breedte:

Schutz:

Plus:

Schaft:
Futter:
FuBbett:
Sohle:
GroBen/Weite:

METRO PROTECT
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Rio Low S1P SRC

aluminium cap and and flexible FAP® midsole
toe cap protection

suede leather

BreathActive functional lining

evercushion® pro

TPU sole METRO PROTECT

39-47/1

embout aluminium et semelle anti-perforation souple FAP®
embout de protection

cuirvelours

BreathActive doublure multifonctions

evercushion® pro

semelle TPU METRO PROTECT

39-47/1

verharde aluminium neus en flexibele FAP® antiperforatiezool
slijtvaste teenbeschermkap

veloursleder

BreathActive functionele voering

evercushion® pro

TPU-zool METRO PROTECT

39-47/1

Aluminiumkappe und flexibler FAP® Durchtrittschutz
Vorderkappenschutz

Veloursleder

BreathActive Funktionsfutter

evercushion® pro

TPU-Sohle METRO PROTECT

39-47/1

Rio Mid S1P SRC

aluminium cap and and flexible FAP® midsole
toe cap protection

suede leather

BreathActive functional lining

evercushion® pro

TPU sole METRO PROTECT

39-47/1

embout aluminium et semelle anti-perforation souple FAP®
embout de protection

cuirvelours

BreathActive doublure multifonctions

evercushion® pro

semelle TPU METRO PROTECT

39-47/1

verharde aluminium neus en flexibele FAP® antiperforatiezool
slijtvaste teenbeschermkap

veloursleder

BreathActive functionele voering

evercushion®pro

TPU-zool METRO PROTECT

39-47/1

Aluminiumkappe und flexibler FAP® Durchtrittschutz
Vorderkappenschutz

Veloursleder

BreathActive Funktionsfutter

evercushion® pro

TPU-Sohle METRO PROTECT

39-47/1



METRO PROTECT
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FLEXIBLE ANTI PENETRATION

64.272.0

@8 Protection:
Plus:

Upper:

Lining:

Footbed:

Sole:
Sizes / Width:

B B Protection:
Plus:

Tige:

Doublure:

Assise du pied:
Semelle:

Tailles/Largeur:

== Bescherming:
Extra’s:
Bovenmateriaal:
Voering:

Voetbed:

Zool:
Maten/Breedte:

- Schutz:
Plus:

Schaft:

Futter:

FuBbett:

Sohle:
GroRen/Weite:

Milano Low S1P SRC

aluminium cap and and flexible FAP® midsole
toe cap protection

suede leather

BreathActive functional lining

evercushion® pro

TPU sole METRO PROTECT

39-47/1

embout aluminium et semelle anti-perforation souple FAP®
embout de protection

cuir velours

BreathActive doublure multifonctions

evercushion® pro

semelle TPU METRO PROTECT

39-47/1

verharde aluminium neus en flexibele FAP® antiperforatiezool
slijtvaste teenbeschermkap

veloursleder

BreathActive functionele voering

evercushion® pro

TPU-zool METRO PROTECT

39-47/1

Aluminiumkappe und flexibler FAP® Durchtrittschutz
Vorderkappenschutz

Veloursleder

BreathActive Funktionsfutter

evercushion® pro

TPU-Sohle METRO PROTECT

39-47/1

REBOUND3.0
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REBOUND 3.0 technology

The durable compact PU outsole is teamed with the innovative and lightweight PU Bounce midsole, the advanced CELL shock absorber and the
evercushion®pro ESD foothed to give ultimate in cushioning, performance and comfort.

La semelle d'usure en PU de haute densité est associée avec la semelle intercalaire en PU Bounce, innovante et lIégere, I'absorbeur de chocs
advanced CELL et I'assise du pied evercushion® pro ESD pour donner les meilleures performances en amortissement et confort.

De degelijke PU-loopzool vormt samen met de innovatieve en lichte PU-tussenzool Bounce, de advanced CELL shock absorber en het
evercushion® pro ESD-voethed een perfecte eenheid voor ultieme demping, prestatie en comfort.

Die strapazierfdhige PU-Laufsohle bildet zusammen mit der innovativen und leichten PU-Zwischensohle Bounce, dem advanced CELL
Schockabsorber und dem evercushion® pro ESD FuBbett eine perfekte Einheit fiir ultimative Dampfung, Leistung und Komfort.

BOUNCE MIDSOLE

PU OUTSOLE @E This midsole is made of a special PU that

. . contains a significantly higher number of
Through the p_roﬁle_of this PU small bubbles than in common PU midsoles
outsole there is a bigger contact

L . that guarantee an optimum of underfoot
area Wh'ch gives you more security cushioning while the reducing the weight
even on slippery grounds.

significantly.
L? dessin spécial de cette semelle 0 I La semelle intercalaire se compose d’un
d'usure en PU augmente la zone

PU spécial qui contient un grand nombre de
de contact avec le sol pour une petites bulles, quantité bien supérieure aux
sécurité accrue, méme sur des semelles intermédiaires PU traditionnelles.
surfaces glissantes. Ceci garantit un amorti optimal tout en
Het profiel van de polyurethaanzool réduisant le poids de la chaussure de fagon
biedt een vergroot contactoppervlak

significative.
en verhoogt zo de slipbestendigheid,
zelfs op een gladde ondergrond.

Das Profil der Polyurethansohle
bietet eine vergroRerte

Kontaktflache und erhoht so die
Trittsicherheit auch auf
rutschigem Untergrund.

Deze tussenzool is gemaakt van speciaal
PU-materiaal dat veel meer kleine
luchtbelletjes bevat dan normale PU
tussenzolen, dit garandeert een optimale
demping van de hele voet en zorgt
tegelijkertijd voor een significante
gewichtsbesparing.

®= Im PU-Material der BOUNCE Zwischensohle
ist eine erheblich hohere Anzahl kleiner
Luftbldschen eingeschlossen als in
herkdmmlichen PU-Zwischensohlen, die

fiir eine optimale Dampfung des gesamten
Fues sorgen und gleichzeitig eine
deutliche Gewichtsersparnis bringen.

advanced CELL

Slip resistant inlay for excellend cushioning and grip on dry
and wet grounds, assured optimal protection of joints and
maximised stability of foot.

Inlay anti-glissement pour un excellent amortis-sement et
une adhésion aux surfaces séches et humides, permet une
protection optimale des articulations et maximise la stabilité
du pied.

De extreem belastbare raatstructuur van het iCELL-element

verbetert de demping van de schoen en verhoogt tegelijkertijd
stabiliteit, geleiding en comfort.

Rutschfestes Inlay fiir ausgezeichnete Dampfung und Grip
auf trockenen und nassen Bdoden, ermdglicht optimalen
Gelenkschutz und maximiert die Stabilitdt des FuRes.

EVERCUSHION® PRO ESD

The structure of this footbed gives you an optimum of cushioning from the first contact to the ground until the end
of your move, giving relief to the compression zones. Its durable fabric cover and the perforated area at the
forefoot ensure both breathability and comfort.

La structure de I'assise du pied est congue pour un amorti maximum depuis le contact et pendant
tout le déroulement naturel du pied, apportant ainsi du soutien dans les zones de compression. Le
tissu résistant sur la partie supérieure et les perforations a I'avant du pied assurent une parfaite
circulation d‘air et un confort optimal.

De structuur van deze inlegzool biedt optimale demping vanaf het begin van de stap tot en met het
einde van de beweging en ontlast zo de drukzones. Ademend en daardoor aangenaam te dragen
vanwege de duurzame textielbekleding en de perforatie in het gebied van de voorvoet.

Die Struktur dieser Einlegesohle bietet optimale Dampfung vom Auftreten bis zum Ende der Bewegung und entlastet so
die Druckzonen. Atmungsaktiv und somit angenehm zu tragen ist sie aufgrund der haltbaren Textiloberflache sowie der
Perforation im vorderen Bereich.
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G00D
VENTILATION

@

GOOD
VENTILATION

64.066.0 Aerospace Low S1 ESD SRC

B8 Protection:
Plus:

Upper:

Lining:

Footbed:

Sole:
Sizes / Width:

B 1 Protection:
Plus:

Tige:

Doublure:

Assise du pied:
Semelle:
Tailles/Largeur:

== Bescherming:
Extra’s:
Bovenmateriaal:
Voering:

Voetbed

Zool:
Maten/Breedte:

— Schutz:
Plus:

Schaft:

Futter:

FuBbett:

Sohle:
GroBen/Weite:

64.069.0

@E Protection:
Plus:

Upper:

Lining:

Footbed:

Sole:
Sizes / Width:

I 0 Protection:
Plus:
Tige:
Doublure:
Assise du pied:
Semelle:
Tailles/Largeur:

== Bescherming:
Extra’s:
Bovenmateriaal:
Voering:

Voetbed:

Zool:
Maten/Breedte:

— Schutz:
Plus:

Schaft:

Futter:

FuBbett:

Sohle:
GroRen/Weite:

steel cap

ESD

nubuck leather with PA net - extra breathable
BreathActive functional lining

evercushion® pro ESD

PU sole REBOUND 3.0 with advanced CELL
39-47/1

embout acier

ESD

cuir Nubuck avec réseau PA, respire trés bien
BreathActive doublure multifonctions
evercushion®pro ESD

semelle PUREBOUND 3.0 avec advanced CELL
39-47/1

stalen neus

ESD

nubuckleder met PA net - ademend
BreathActive functionele voering
evercushion®pro ESD

PU-zool REBOUND 3.0 met advanced CELL
39-47/1

Stahlkappe

ESD

Nubukleder mit PA-Netz - extra atmungsaktiv
BreathActive Funktionsfutter

evercushion® pro ESD

PU-Sohle REBOUND 3.0 mit advanced CELL
39-47/1

CometLow S1 ESD SRC

steel cap

ESD

nubuck leather

BreathActive functional lining
evercushion® pro ESD

PU sole REBOUND 3.0 with advanced CELL
39-47/1

embout acier

ESD

cuir Nubuck

BreathActive doublure multifonctions
evercushion® pro ESD

semelle PUREBOUND 3.0 avec advanced CELL
39-47/1

stalen neus

ESD

nubuckleder

BreathActive functionele voering
evercushion®pro ESD

PU-zool REBOUND 3.0 met advanced CELL
39-47/1

Stahlkappe

ESD

Nubuckleder

BreathActive Funktionsfutter
evercushion®pro ESD

PU-Sohle REBOUND 3.0 mit advanced CELL
39-47/1

REBOUND 3.0
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REBOUND 3.0

*BGR 191 from March 2014
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FAR

FLEXIBLE ANTI PENETRATION

FAR

FLEXIBLE ANTI PENETRATION

64.074.0

@ Protection:
Plus:

Upper:

Lining:

Footbed:

Sole:
Sizes / Width:

B0 Protection:
Plus:

Tige:

Doublure:

Assise du pied:
Semelle:

Tailles/Largeur:

== Bescherming:
Extra’s:
Bovenmateriaal:
Voering:

Voetbed:

Zool:
Maten/Breedte:

] Schutz:
Plus:

Schaft:

Futter:

FuBbett:

Sohle:
GroRen/Weite:

63.024.0

@ Protection:

Plus:

Upper:
Lining:
Footbed:
Sole:
Sizes / Width:

BB Protection:
Plus:

Tige:

Doublure:

Assise du pied:
Semelle:

Tailles/Largeur:

== Bescherming:
Extra’s:
Bovenmateriaal:
Voering:

Voetbed:

Zool:
Maten/Breedte:

] Schutz:
Plus:

Schaft:

Futter:

FuBbett:

Sohle:

GroBen/ Weite:

Mercury Low S1P ESD SRC

steel cap and flexible FAP® midsole

ESD, BGR 191*

suede leather with textile inserts
BreathActive functional lining
evercushion® pro ESD

PU sole REBOUND 3.0 with advanced CELL
38-47/1

embout acier et semelle anti-perforation souple FAP®
ESD, BGR191*

cuir velours avec inserts textile

BreathActive doublure multifonctions

evercushion®pro ESD

semelle PUREBOUND 3.0 avec advanced CELL
38-47/1

stalen neus en flexibele ESD-bescherming tegen doordringen
ESD, BGR 191*

veloursleder met textielinzetten

BreathActive functionele voering

evercushion® pro ESD

PU-zool REBOUND 3.0 met advanced CELL

38-47/1

Stahlkappe und flexibler FAP® Durchtrittschutz
ESD,BGR191*

Veloursleder mit Textileinsétzen

BreathActive Funktionsfutter

evercushion® pro ESD

PU-Sohle REBOUND 3.0 mit advanced CELL
38-47/1

Mercury Mid S1P ESD SRC

steel cap and flexible FAP® midsole

ESD, BGR 191*

suede leather with textile inserts
BreathActive functional lining
evercushion®pro ESD

PU sole REBOUND 3.0 with advanced CELL
38-47/1

embout acier et semelle anti-perforation souple FAP®
ESD, BGR 191*

cuirvelours avec inserts textile

BreathActive doublure multifonctions

evercushion® pro ESD

semelle PUREBOUND 3.0 avec advanced CELL
38-47/1

stalen neus en flexibele ESD-bescherming tegen doordringen
ESD, BGR 191*

veloursleder met textielinzetten

BreathActive functionele voering

evercushion®pro ESD

PU-zool REBOUND 3.0 met advanced CELL

38-47/1

Stahlkappe und flexibler FAP® Durchtrittschutz
ESD,BGR191*

Veloursleder mit Textileinsdtzen

BreathActive Funktionsfutter

evercushion® pro ESD

PU-Sohle REBOUND 3.0 mit advanced CELL
38-47/1

e B

FLEXIBLE ANTI PENETRATION

FAR

FLEXIBLE ANTI PENETRATION
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64.089.0

B8 Protection:
Plus:

Upper:

Lining:

Footbed:

Sole:

Sizes /Width:

B0 Protection:
Plus:
Tige:
Doublure:
Assise du pied:
Semelle:
Tailles/Largeur:

== Bescherming:
Extra’s:

Bovenmateriaal:

Voering:
Voetbed:
Zool:
Maten/Breedte:

| Schutz:
Plus:

Schaft:

Futter:

FuBbett:

Sohle:
GroRen/Weite:

64.068.0

@8 Protection:
Plus:

Upper:

Lining:

Footbed:

Sole:
Sizes / Width:

B B Protection:
Plus:

Tige:

Doublure:

Assise du pied:

Semelle:

Tailles/Largeur:

== Bescherming:
Extra’s:
Bovenmateriaal:
Voering:

Voetbed:

Zool:
Maten/Breedte:

] Schutz:
Plus:

Schaft:

Futter:

FuBbett:

Sohle:
GroRen/Weite:

REBOUND 3.0
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Aviat Low S1P ESD SRC

steel cap and flexible FAP® midsole
ESD,BGR191*

smooth full leather

BreathActive functional lining
evercushion® pro ESD

PU sole REBOUND 3.0 with advanced CELL
38-47/1

embout acier et semelle anti-perforation souple FAP®
ESD, BGR 191*

cuir pleine fleur lisse

BreathActive doublure multifonctions

evercushion®pro ESD

semelle PUREBOUND 3.0 avec advanced CELL
38-47/1

stalen neus en flexibele ESD-bescherming tegen doordringen
ESD,BGR191*

glad volledig rundleder

BreathActive functionele voering

evercushion®pro ESD

PU-zool REBOUND 3.0 met advanced CELL

38-47/1

Stahlkappe und flexibler FAP® Durchtrittschutz
ESD, BGR 191*

glattes Vollrindleder

BreathActive Funktionsfutter

evercushion® pro ESD

PU-Sohle REBOUND 3.0 mit advanced CELL
38-47/1

Skylon Low S1P SRC

steel cap and flexible FAP® midsole
ESD,BGR191*

nubuck with suede leather

BreathActive functional lining
evercushion® pro ESD

TPU sole REBOUND 3.0 with advanced CELL
39-47/1

embout acier et semelle anti-perforation souple FAP®
ESD, BGR 191*

nubuck avec cuir velours

BreathActive doublure multifonctions

evercushion®pro ESD

semelle TPU REBOUND 3.0 avec advanced CELL
39-47/1

stalen neus en flexibele FAP® antiperforatiezool

ESD, BGR191*

nubuck metveloursleder

BreathActive functionele voering

evercushion® pro ESD

TPU-zool technics line REBOUND 3.0 met advanced CELL
39-47/1

Stahlkappe und flexibler FAP® Durchtrittschutz
ESD, BGR191*

Nubuk mit Veloursleder

BreathActive Funktionsfutter

evercushion® pro ESD

TPU-Sohle REBOUND 3.0 mit advanced CELL
39-47/1
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FLEXIBLE ANTI PENETRATION
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64.090.0

@E Protection:
Plus:

Upper:

Lining:

Footbed:

Sole:

Sizes /Width:

B 1 Protection:
Plus:

Tige:

Doublure:

Assise du pied:
Semelle:
Tailles/Largeur:

== Bescherming:
Extra’s:
Bovenmateriaal:
Voering:

Voetbed:

Zool:
Maten/Breedte:

- Schutz:
Plus:

Schaft:

Futter:

FuBbett:

Sohle:
GroRen/Weite:

Viking Low S3 ESD SRC

steel cap and flexible FAP® midsole
ESD,BGR191*

nubuck leather

BreathActive functional lining
evercushion® pro ESD

PU sole REBOUND 3.0 with advanced CELL
38-47/1

embout acier et semelle anti-perforation souple FAP®
ESD, BGR191*

cuir Nubuck

BreathActive doublure multifonctions

evercushion® pro ESD

semelle PUREBOUND 3.0 avec advanced CELL
38-47/1

stalen neus en flexibele ESD-bescherming tegen doordringen

ESD, BGR 191*

nubuckleder

BreathActive functionele voering
evercushion® pro ESD

PU-Sohle REBOUND 3.0 mit advanced CELL
38-47/1

Stahlkappe und flexibler FAP® Durchtrittschutz
ESD,BGR191*

Nubukleder

BreathActive Funktionsfutter

evercushion® pro ESD

PU-Sohle REBOUND 3.0 mit advanced CELL
38-47/1

63.070.1 Concord Mid S3 SRC

@8 Protection:
Upper:

Lining:

Footbed:

Sole:
Sizes / Width:

I Protection:
Tige:

Doublure:

Assise du pied:
Semelle:
Tailles/Largeur:

== Bescherming:
Bovenmateriaal:
Voering:

Voetbed:

Zool:
Maten/Breedte:

= Schutz:
Schaft:

Futter:

FuBbett:

Sohle:
GroRen/Weite:

steel cap and flexible FAP® midsole
smooth full leather

BreathActive functional lining
evercushion®pro ESD

PU sole REBOUND 3.0 with advanced CELL
38-47/1

embout acier et semelle anti-perforation souple FAP®
cuir pleine fleur lisse

BreathActive doublure multifonctions

evercushion®pro ESD

semelle PUREBOUND 3.0 avec advanced CELL
38-47/1

stalen neus en flexibele FAP® antiperforatiezool

glad volledig rundleder

BreathActive functionele voering

evercushion® pro ESD

TPU-zool technics line REBOUND 3.0 met advanced CELL
38-47/1

Stahlkappe und flexibler FAP® Durchtrittschutz
glattes Vollrindleder

BreathActive Funktionsfutter
evercushion®pro ESD

PU-Sohle REBOUND 3.0 mit advanced CELL
38-47/1

(
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FLEXIBLE ANTI PENETRATION
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T
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64.054.1

BE Protection:
Plus:

Upper:

Lining:

Footbed:

Sole:

Sizes/ Width:

B 0 Protection:
Plus:

Tige:

Doublure:

Assise du pied:
Semelle:

Tailles/Largeur:

== Bescherming:
Extra’s:
Bovenmateriaal:
Voering:

Voetbed:

Zool:
Maten/Breedte:

] Schutz:
Plus:

Schaft:

Futter:

FuBbett:

Sohle:
GroRen/Weite:

63.012.1

BE Protection:
Plus:

Upper:

Lining:

Footbed:

Sole:

Sizes /Width:

B 0 Protection:
Plus:

Tige:

Doublure:

Assise du pied:
Semelle:

Tailles/Largeur:

== Bescherming:
Extra’s:
Bovenmateriaal:
Voering:

Voetbed:

Zool:
Maten/Breedte:

] Schutz:
Plus:

Schaft:

Futter:

FuBbett:

Sohle:
GroBen/Weite:

REBOUND 3.0
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Condor Low S3ESD SRC

steel cap and flexible FAP® midsole

ESD, reflecting stripes, BGR 191*

oiled nubuck leather

BreathActive functional lining
evercushion® pro ESD

TPU sole REBOUND 3.0 with advanced CELL
39-47/1

embout acier et semelle anti-perforation souple FAP®
ESD, éléments réflechissants, BGR 191*

cuir Nubuck huilé

BreathActive doublure multifonctions

evercushion®pro ESD

semelle TPUREBOUND 3.0 avec advanced CELL
39-47/1

stalen neus en flexibele FAP® antiperforatiezool

ESD, reflecterende strepen, BGR 191*

geolied nubuckleder

BreathActive functionele voering

evercushion®pro ESD

TPU-zool technics line REBOUND 3.0 met advanced CELL
39-47/1

Stahlkappe und flexibler FAP® Durchtrittschutz
ESD, Reflexstreifen, BGR 191*

gedltes Nubukleder

BreathActive Funktionsfutter

evercushion® pro ESD

TPU-Sohle REBOUND 3.0 mit advanced CELL
39-47/1

Condor Mid S3 ESD SRC

steel cap and flexible FAP® midsole

ESD, reflecting stripes, BGR 191*

oiled nubuck leather

BreathActive functional lining
evercushion® pro ESD

TPU sole REBOUND 3.0 with advanced CELL
39-47/1

embout acier et semelle anti-perforation souple FAP®
ESD, éléments réflechissants, BGR 191*

cuir Nubuck huilé

BreathActive doublure multifonctions

evercushion® pro ESD

semelle TPUREBOUND 3.0 avec advanced CELL
39-47/1

stalen neus en flexibele FAP® antiperforatiezool

ESD, reflecterende strepen, BGR 191*

geolied nubuckleder

BreathActive functionele voering

evercushion® pro ESD

TPU-zool technics line REBOUND 3.0 met advanced CELL
39-47/1

Stahlkappe und flexibler FAP® Durchtrittschutz
ESD, Reflexstreifen, BGR 191*

gedltes Nubukleder

BreathActive Funktionsfutter

evercushion® pro ESD

TPU-Sohle REBOUND 3.0 mit advanced CELL
39-47/1
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64.052.0 Pioneer Low S3ESD SRC 63.048.0 Challenger High S3 CI SRC

@ Protection:

steel cap and flexible FAP® midsole

steel cap and flexible FAP® midsole

Plus: ESD, reflecting stripes, HeelTec Support, BGR 191* smooth full leather
Upper: smooth full leather Thinsulate® warm lining
Lining: BreathActive functional lining evercushion®pro
Footbed: evercushion® pro TPU sole REBOUND 3.0 with advanced CELL
Sole: TPU sole REBOUND 3.0 with advanced CELL 39-47/1
Sizes/Width: 39-47/11

B 0 Protection:

embout acier et semelle anti-perforation souple FAP®

embout acier et semelle anti-perforation souple FAP®
cuir pleine fleur lisse
Thinsulate® doublure chaude

Plus: ESD, éléments réflechissants, HeelTec Support, BGR 191* evercushion® pro
Tige: cuir pleine fleur lisse
Doublure: BreathActive doublure multifonctions . ;gm:;le;l’]PU REBOUND 3.0 avec advanced CELL
Assise du pied: evercushion® pro 1 39-47/
Semelle: semelle TPUREBOUND 3.0 avec advanced CELL

== Bescherming: stalen neus en flexibele FAP® antiperforatiezool
Bovenmateriaal: glad volledig rundleder
Voering: Thinsulate® warme voeding
Voetbed: evercushion® pro
Zool:  TPU-zool technics line REBOUND 3.0 met advanced CELL
Maten/Breedte: 39-47/11

— Schutz:  Stahlkappe und flexibler FAP® Durchtrittschutz
Schaft: glattes Vollrindleder
Futter: Thinsulate® Warmfutter
FuBbett: evercushion® pro
Sohle:  TPU-Sohle REBOUND 3.0 mitadvanced CELL
GroRen/Weite: 39-47/11

Tailles/Largeur: 39-47/11

== Bescherming: stalen neus en flexibele FAP® antiperforatiezool
Extra’s: ESD, reflecterende strepen, HeelTec Support, BGR 191*
Bovenmateriaal: glad volledig rundleder
Voering: BreathActive functionele voering
Voetbed: evercushion® pro
Zool:  TPU-zool technics line REBOUND 3.0 met advanced CELL
Maten/Breedte: 39-47/11

=] Schutz:  Stahlkappe und flexibler FAP® Durchtrittschutz
Plus: ESD, Reflexstreifen, HeelTec Support, BGR 191*

. Schaft: glattes Vollrindleder
FAP B G R Futter: BreathActive Funktionsfutter * FAP
FuBbett: evercushion® pro
& “ 1 91 Sohle:  TPU-Sohle REBOUND 3.0 mit advanced CELL d
WARM LINING

FLOGLEANTIPENETRATON GroRen/Weite: 39-47/11 FLEBLEANTIPENETRATION

63.010.0 Pioneer Mid S3ESD SRC 63.042.0 Enterprise High S3

@ Protection: steel cap and flexible FAP® midsole
Plus: ESD, reflecting stripes, HeelTec Support, BGR 191*
Upper: smooth full leather
Lining: BreathActive functionallining
Footbed: evercushion® pro
Sole: TPU sole REBOUND 3.0 with advanced CELL
Sizes/Width: 39-47/11

B@E Protection: Steel Cap and flexible FAP® midsole
Plus: YKKzipper atthe side
Upper: fullleather
Lining: warm lining
Footbed: comfort
Sole: PU sole with advanced CELL
Sizes/Width: 39-47/11

B 0 Protection: emboutacier et semelle anti-perforation souple FAP®
Plus: ESD, éléments réflechissants, HeelTec Support, BGR 191*
Tige: cuir pleine fleur lisse
Doublure: BreathActive doublure multifonctions
Assise du pied: evercushion® pro
Semelle: semelle TPUREBOUND 3.0 avec advanced CELL
Tailles/Largeur: 39-47/11

I 0 Protection: embout acier et semelle anti-perforation souple FAP®
Plus: fermeture-éclair YKK
Tige: cuir
Doublure: doublure chaude
Assise du pied: comfort
Semelle: semelle en Polyuréthane avec advanced CELL
Tailles/Largeur: 39-47/11

== Bescherming: stalen neus en flexibele FAP® antiperforatiezool
Extra’s: ESD, reflecterende strepen, HeelTec Support, BGR 191*
Bovenmateriaal: glad volledig rundleder
Voering: BreathActive functionele voering
Voetbed: evercushion® pro
Zool:  TPU-zool technics line REBOUND 3.0 met advanced CELL
Maten/Breedte: 39-47/11

== Bescherming: stalen neus en flexibele FAP® antiperforatiezool
Extra’s: YKKritssluiting
Bovenmateriaal: leder
Voering: warme voeding
Voetbed: comfort
Zool:  PU-zool metadvanced CELL
Maten/Breedte: 39-47/11

— Schutz:  Stahlkappe und flexibler FAP® Durchtrittschutz
Plus: ESD, Reflexstreifen, HeelTec Support, BGR 191* Plus: seitlicher YKK-ReiBverschluss
Schaft: glattes Vollrindleder Schaft: Vollleder

* Futter: BreathActive Funktionsfutter Futter: Warmfutter
BG R FuBbett: evercushion® pro * FuBbett: comfort
d 1 91 Sohle: TPU-Sohle REBOUND 3.0 mitadvanced CELL d Sohle: PU-Sohle mitadvanced CELL
WARM LINING

] Schutz:  Stahlkappe und flexibler FAP® Durchtrittschutz

GroRen/Weite: 39-47/11 FLEXIBLE ANTI PENETRATION GroRen/Weite: 39-47/11

*BGR 191 from March 2014
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MOTION PROTECT technology
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38 INSPIRED BY STATE-OF-THE-ART RUNNING SHOES. Taking the innovations and latest developments out of the world of running, we modified and
reinforced them for the tough life of a safety shoe.

B B INSPIREE PAR LES TECHNOLOGIES LES PLUS MODERNES DES CHAUSSURES DE COURSE. Les innovations et les développements les plus récents
des chaussures de sport ont été repris et renforcés pour répondre aux exigences d'une chaussure de sécurité.

= GEINSPIREERD DOOR DE MODERNSTE HARDLOOPSCHOENEN. Wij hebben de innovaties en nieuwe ontwikkelingen uit de hardloopwereld
overgenomen, deze vervolgens bewerkt en versterkt, zodat ze geschikt zijn voor de harde dagelijkse werkelijkheid van de veiligheidsschoen.

== |[NSPIRIERT DURCH MODERNSTE LAUFSCHUHE. Wir haben die Innovationen und Neuentwicklungen aus der Welt des Runnings iibernommen,
diese dann {iberarbeitet und verstérkt, damit sie fiir den harten Alltag eines Sicherheitsschuhs geriistet sind.

EVERCUSHION® GEL MOTION

8 This anatomically designed footbed fits perfectly
to the high performance of the MOTION
PROTECT line: it comes with a hydrophobic and
antibacterial fabric cover for a better sweat
management and your heels will be embedded
in a gel pad that helps to prevent injuries and
exhaustion of your muscles.

1 1 Cette assise de pied anatomique répond
parfaitement a la haute performance de la gamme
MOTION PROTECT : elle est recouverte d‘un tissu
hydrophobe et antibactérien pour une meilleure
gestion de I'humidité. Le coussin de gel sous le
talon prévient des blessures et de la fatigue des
muscles.

== Het anatomisch gevormde voetbed van
deze inlegzool maakt de hoge prestaties
van onze MOTION PROTECT-serie
compleet: waterafstotend en antibacterieel
gelaagd bovenmateriaal zorgt voor een
perfect vochtmanagement, terwijl een
gelpad in het hielgebied verwondingen en
vermoeidheidsverschijnselen voorkomt.

™= Das anatomisch geformte Fubett dieser
Einlegesohle komplettiert den hohen
Performanceanspruch an

unsere MOTION PROTECT Serie:
wasserabweisendes und antibakteriell
beschichtetes Obermaterial sorgt fiir ein
perfektes Feuchtigkeitsmanagement, wéhrend
ein Gelpad im Fersenbereich Verletzungen und
Ermiidungserscheinungen vorbeugt.

FAP®FLEXIBLE ANTI PENETRATION

@ Aflexible mesh of ceramic coated fibres
protect your feet against penetration.

I 0 Protection flexible contre la perforation faite

de fibres couvertes de céramique.

Een flexibele laag van vezels met een

keramische laag beschermt de voeten tegen

binnendringende gevaren.

®= Eine flexible Schicht aus
keramikbeschichteten Fasern schiitzt die FiiRe
vor eindringenden Gefahren.

FUSE.TEC®

@8 Thanks to FUSE.TEC® we can avoid using thick
and uncomfortable stitching in the flex-zones of
the shoe. It's not just about more comfort, it also
provides great durability.

B 0 Gréce alatechnologie FUSE.TEC® nous pouvons
éviter d'utiliser des coutures épaisses et
inconfortables dans les zones de flexion de la
chaussure. Ce n’est pas seulement un notion de
confort mais aussi de durée dans le temps.

== Dankzij FUSE.TEC® vermijden we het gebruik van
dik en ongemakkelijk stiksel in de flex-zones van
de schoen. Het is niet alleen voor meer comfort,
het biedt ook meer duurzaamheid.

™= Dank FUSE.TEC® verzichten wir bei der
Herstellung auf dicke und dadurch unangenehme
Néhte in den Flexzonen des Schuhs. Dies macht
den Schuh nicht nur angenehmer zu tragen,
sondern auch widerstandsfahiger.

COMPOSITE CAP

@E Synthetic protective toe cap, lighter than
a common steel cap; antimagnetic and
thermally insulating.

I B Embout de protection en matiéres
synthétiques, plus Iéger que les embouts
acier traditionnels, amagnétique, avec
isolation thermique.

== Verharde kunststof neus, daardoor lichter dan
de traditionele stalen neuzen; antimagnetisch
en thermisch isolerend.

MOTION PROTECT @) il

VO OIS TSI FUSETEC o thormistn balorapg. " cmagnetsel
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MOTION PROTECT technology

It’s the combination of the heat resistant rubber outsole, the lightweight EVA midsole, the TORSION CONTROL SYSTEM and the duoCELL shock absorber,

that gives you both ultimate performance and a maximum of comfort.

L'association de la semelle en caoutchouc résistante a la chaleur avec la semelle intercalaire en EVA, le systeme TORSION CONTROL et I'absorbeur

de chocs duoCELL offre une performance ultime et un maximum de confort.

De combinatie van de hittebestendige rubber loopzool, de lichte EVA-tussenzool, het TORSION CONTROL SYSTEM en het duoCELL-dempingselement

biedt ultieme prestaties en maximaal comfort.

Die Kombination aus der hitzebestdndigen Gummilaufsohle, der leichten EVA-Zwischensohle, dem TORSION CONTROL SYSTEM und dem duoCELL

Dampfungselement, bietet ultimative Leistung und maximalen Komfort.

duoCELL

A few layers of CELL-elements reduce
the impact forces at your heel and
ensure a durable cushioning.

Plusieurs couches de cellules
permettent de réduire les forces
d‘impact lors de I'attaque du talon,
tout en procurant un amorti durable.

Meerdere lagen van deze CELL-
elementen absorberen de schokken
in het hielgebied en zorgen voor
duurzame demping.

Gleich mehrere Lagen dieser
CELL-Elemente reduzieren die
StoBeinwirkungen auf den
Fersenbereich und sorgen fiir eine
dauerhafte Dampfung.

RUBBER OUTSOLE

This 300°C heat resistant HRO rubber sole with its wrap-around heel is
inspired by the latest running technology. The sole profile with its diagonal
grooves ensure a perfect flexibility and a secure contact to the ground.

Le design de la semelle en caoutchouc normée HRO résistante a la
chaleur jusqu‘a 300 °C, avec talon surélevé, estinspiré des technologies
les plus modernes utilisées pour les chaussures de course. Des
rainures diagonales sur le dessin de la semelle optimisent la flexibilité et
permettent un contact sécurisé avec le sol.

De tot 300°C hittebestendige HRO rubberzool met rondom opgetrokken
hiel is ontleend aan de nieuwste hardloopschoentechnologie. Het
diagonaal verlopende zoolprofiel zorgt voor optimale beweeglijkheid en
goed contact met de grond.

Die bis 300°C hitzebestandige HRO Gummisohle mit rundum
hochgezogener Ferse ist angelehnt an die neueste Laufschuhtechnologie.
Das diagonal verlaufende Sohlenprofil sorgt fiir optimale Beweglichkeit
und sicheren Kontakt zum Boden.

FLEX GROOVES

The diagonal grooves in the sole profile are made for a better flexibility and a smoother feel on the
ground. But that's not all: they helped us reducing the weight and will help you with a better grip.

Des rainures diagonales dans le profil de la semelle augmentent la flexibilité et donnent une sensation
de souplesse accrue au sol. Mais ce n’est pas tout : elles nous ont permis de réduire le poids et vous
permettront de gagner en adhérence.

Deze schuin in het profiel lopende structuren zorgen voor meer flexibiliteit en een zachter gevoel. En
beter nog: hierdoor zijn onze schoenen nog iets lichter geworden en bieden ze meer grip.

Diese schrég im Profil verlaufenden Strukturen sorgen fiir mehr Flexibilitdt und ein weicheres Gefiihl.
Und noch besser: durch sie sind unsere Schuhe noch etwas leichter geworden und bieten mehr Grip.
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EVA MIDSOLE

B8 We injected billions of tiny bubbles in this
ultra lightweight midsole for an optimal
cushioning and an improved flexing action
of the foot.

I I Des milliards de petites bulles ont été
injectées dans cette semelle intercalaire
ultra légére afin d'assurer un amorti
optimal et d'améliorer le déroulement du
pied.

In deze ultralichte tussenzool zorgen
talloze kleine luchtbelletjes voor optimale
demping waardoor de afrolbeweging van
de voet wordt verbeterd.

™= |n dieser ultraleichten Zwischensohle
sorgen unzéhlige kleine Luftblaschen fiir
eine optimale Dd@mpfung und verbessern
die Abrollbewegung des FuBes.

TORSION CONTROL SYSTEM

B Our TPU Torsion control system in the
waist of the sole provides you with a
better support and stability.

I I Notre systeme de contrdle de torsion TPU
est installé dans la partie centrale de la
semelle. Il soutient le pied et augmente
la stabilité.

== Onze TPU-torsiecontrole in het midden
van de zool ondersteunt de voetheweging
en zorgt voor meer stabiliteit.

®= Unser TPU Torsionskontrolle in der
Sohlenmitte unterstiitzt die FuBbewegung
und sorgt fiir mehr Stabilitat.

64.246.0

B Protection:

Plus:

Upper:

Lining:

Available from May 2014 Footbed:
Sole:

Sizes / Width:

B B Protection:
Plus:

Tige:

Doublure:

Assise du pied:
Semelle:

Tailles/Largeur:

== Bescherming:
Extra’s:
Bovenmateriaal:
Voering:

Voetbed:

Zool:

Maten/Breedte:
] Schutz:

Plus:
Schaft:

* Futter:

FuBbett:

A ” g B G R Sohle:
- 191 ,

HRO SOLE SIZE 48 NON-METALLIC GréRen/Weite:

FAR K&

GOOD
FLEXIBLE ANTI PENETRATION VENTILATION

64.245.0

B@E Protection:

Plus:

Upper:

Lining:

Available from May 2014 Footbed:
Sole:

Sizes/ Width:

B 0 Protection:
Plus:

Tige:

Doublure:

Assise du pied:
Semelle:

Tailles/Largeur:

== Bescherming:
Extra’s:
Bovenmateriaal:
Voering:

Voetbed:

Zool:

Maten/Breedte:

= Schutz:
Plus:

Schaft:

Futter:

¥ FuBbett:
g B G R uSof?Ie:
NON-METALLIC 1 9 1 GroBen/Weite:

I AI-‘ GODD =
FLEXBLEANTIPENETRATON  [RFSCirictaell TNt SIZE 48

*BGR 191 from March 2014

MOTION PROTECT

Stream Blue Low S1P HRO SRA

CompositeCap and flexible FAP® midsole

non-metallic, toe cap protection, BGR 191*

nubuck leather

BreathActive functional lining

evercushion® BA

rubber sole MOTION with duoCELL and Torsion Control System,
300°C heat resistant

39-48/1

embout composite et semelle anti-perforation souple FAP®

sans métal, embout de protection, BGR 191*

cuir Nubuck

BreathActive doublure multifonctions

evercushion® BA

semelle en caoutchouc MOTION avec duoCELL et systéme Torsion
Control, résistante a la chaleur jusqu'a 300°C

39-48/1

kunststof neus en flexibele FAP® antiperforatiezool

metaalvrij, voorkapbescherming, BGR 191*

nubuck leder

BreathActive functionele voering

evercushion® BA

rubber zool MOTION met duoCELL en TCS-Torsion Control System,
300°C hittebestendig

39-48/11

Kunststoffkappe und flexibler FAP® Durchtrittschutz

metallfrei, Vorderkappenschutz, BGR 191*

Nubuckleder

BreathActive Funktionsfutter

evercushion® BA

Gummisohle MOTION mitduoCELL und TCS - Torsion Control System,
300°C hitzebesténdig

39-48/1

Stream Red Low S1P HRO SRA

CompositeCap and flexible FAP® midsole

non-metallic, toe cap protection, BGR 191*

smooth full leather

BreathActive functional lining

evercushion® BA

rubber sole MOTION with duoCELL and Torsion Control System,
300°C heatresistant

39-48/1

embout composite et semelle anti-perforation souple FAP®

sans métal, embout de protection, BGR 191*

cuir pleine fleur lisse

BreathActive doublure multifonctions

evercushion® BA

semelle en caoutchouc MOTION avec duoCELL et systéme Torsion
Control, résistante a la chaleur jusqu'a 300°C

39-48/1

kunststof neus en flexibele FAP® antiperforatiezool

metaalvrij, voorkapbescherming, BGR 191*

glad volledig rundleder

BreathActive functionele voering

evercushion® BA

rubberzool MOTION met duoCELL en TCS-Torsion Control System,
300°C hittebestendig

39-48/1

Kunststoffkappe und flexibler FAP® Durchtrittschutz
metallfrei, Vorderkappenschutz, BGR 191*

glattes Vollrindleder

BreathActive Funktionsfutter

evercushion® BA

Gummisohle MOTION mit duoCELL und Torsion Control System,
300°C hitzebestandig

39-48/1
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MOTION PROTECT

MOTION PROTECT

64.258.0 Fuse Motion Black Men Low S1P HRO SRC 64.254.0 Fuse Motion Red Men Low S1P HRO SRC
B Protection: CompositeCap and flexible FAP midsole @8 Protection: CompositeCap and flexible FAP midsole

Plus: non-metallic, toe cap protection, BGR 191* Plus: non-metallic, toe cap protection, BGR 191*

Upper: breathable textile with FUSE.TEC® elements Upper: breathable textile with FUSE.TEC® elements

Lining: BreathActive functional lining Lining: BreathActive functional lining

Footbed: evercushion® GEL motion Footbed: evercushion® GEL motion
Sole: rubber sole MOTION with duoCELL and Torsion Control System, Sole: rubber sole MOTION with duoCELL and Torsion Control System,
300°C heatresistant 300°C heat resistant
Sizes/Width: 39-48/11 Sizes/Width: 39-48/11

B 1 Protection:

embout composite et semelle anti-perforation souple FAP

B B Protection:

embout composite et semelle anti-perforation souple FAP

Plus: sans métal, embout de protection, BGR 191* Plus: sans métal, embout de protection, BGR 191*
Tige: tissutextile respirant avec des éléments FUSE.TEC® Tige: tissu textile respirantavec des éléments FUSE.TEC®
Doublure: BreathActive doublure multifonctions Doublure: BreathActive doublure multifonctions
Assise du pied: evercushion® GEL motion Assise du pied: evercushion® GEL motion
Semelle: semelle en caoutchouc MOTION avec duoCELL et systéme Torsion Semelle: semelle en caoutchouc MOTION avec duoCELL et systéme Torsion

Tailles/Largeur:

== Bescherming:

Control, résistante a la chaleur jusqu'a 300°C
39-48/1

kunststof neus en flexibele FAP antiperforatiezool

== Bescherming:

Tailles/Largeur:

Control, résistante a la chaleur jusqu'a 300°C
39-48/1

kunststof neus en flexibele FAP antiperforatiezool

Extra’s: metaalvrij, voorkapbescherming, BGR 191* Extra’s: metaalvrij, voorkapbescherming, BGR 191*
Bovenmateriaal: ademende textiel met FUSE.TEC® Bovenmateriaal: ademende textiel met FUSE.TEC®
Voering: BreathActive functionele voering Voering: BreathActive functionele voering
Voetbed: evercushion® GEL motion Voetbed: evercushion® GEL motion
Zool:  rubberzool MOTION metduoCELL en TCS-Torsion Control System, Zool: rubberzool MOTION met duoCELL en TCS-Torsion Control System,
300°C hittebestendig 300°C hittebestendig
Maten/Breedte: 39-48/11 Maten/Breedte: 39-48/11
] Schutz: Kunststoffkappe und flexibler FAP-Durchtrittschutz [ Schutz: Kunststoffkappe und flexibler FAP-Durchtrittschutz
Plus: metallfrei, Vorderkappenschutz, BGR 191* Plus: metallfrei, Vorderkappenschutz, BGR 191*
Schaft: atmungsaktives Textilgewebe mit FUSE.TEC® Elementen Schaft: atmungsaktives Textilgewebe mit FUSE.TEC® Elementen

T T T T T ITT T T ITT T ITITTTIT T T IT T ITT T T IT T T TTIT T T T T T T IVTI T TTTI TV T TV T ITIIVTITIT IV VTP IV I I I P VI Ied

@

GOOD
VENTILATION

* Futter: BreathActive Funktionsfutter B G R * Futter: BreathActive Funktionsfutter
FuBbett: evercushion® GEL motion A FuBbett: evercushion® GEL motion
Q ﬁ g B G R Sohle:  Gummisohle MOTION mit duoCELL und TCS - Torsion Control System, @ =z H g 1 9 1 Sohle:  Gummisohle MOTION mit duoCELL und TCS - Torsion Control System,
iro S:LE ess NONMETALLIC 1 9 1 ) ~300°C hitzebesténdig e e —— 12k 48 TR i ~300°C hitzebesténdig
GroRen/Weite: 39-48/11 GroBen/Weite: 39-48/11
<®)r FAP <o) FAP
FUSETEC d FUSETEC d

I 1 Protection:

embout composite et semelle anti-perforation souple FAP

B0 Protection:

FLEXIBLE ANTI PENETRATION FLEABLEANTIPENETRATION
64.252.0 Fuse Motion Green Men Low S1P HRO SRC 64.253.0 SpeedLow S1P HRO SRA
S Protection: CompositeCap and flexible FAP midsole @E Protection: CompositeCap and flexible FAP® midsole

Plus:  non-metallic, toe cap protection, BGR 191% Plus: non-metallic, toe cap protection, BGR 191*

Upper: breathable textile with FUSE.TEC® elements Upper: highly breathable Sandwich-Mesh”

Lining: BreathActive functional lining Lining: BreathActive functional lining

Footbed: evercushion® GEL motion Footbed: evercushion® GEL motion
Sole: rubber sole MOTION with duoCELL and Torsion Control System, Sole: rubber sole MOTION with duoCELL and Torsion Control System,
300°C heat resistant 300°C heat resistant
Sizes/Width: 39-48/11 Sizes/Width: 39-48/11

embout composite et semelle anti-perforation souple FAP®

Plus: sans métal, embout de protection, BGR 191* Plus: sansmétal, embout de protection, BGR 191*
Tige: tissutextile respirantavec des éléments FUSE.TEC® Tige: Sandwich-Mesh pour une excellente respiration”
Doublure: BreathActive doublure multifonctions Doublure: BreathActive doublure multifonctions
Assise du pied: evercushion® GEL motion Assise du pied: evercushion® GEL motion
Semelle: semelle en caoutchouc MOTION avec duoCELL et systéme Torsion Semelle: semelle en caoutchouc MOTION avec duoCELL et systéme Torsion

Tailles/Largeur:

== Bescherming:

Control, résistante a la chaleur jusqu'a 300°C
39-48/1

kunststof neus en flexibele FAP antiperforatiezool

== Bescherming:

Tailles/Largeur:

Control, résistante a la chaleur jusqu'a 300°C
39-48/1

kunststof neus en flexibele FAP® antiperforatiezool

Extra’s: metaalvrij, voorkapbescherming, BGR 191* Extra’s: metaalvrij, voorkapbescherming, BGR 191*
Bovenmateriaal: - ademende textiel met FUSETEC® Bovenmateriaal: extreem ademende sandwich-mesh*
Voering: BreathActive functionele voering Voering: BreathActive functionele voering
Voethed: evercushion® GEL motion Voetbed: evercushion® GEL motion
Zool:  rubberzool MOTION met duoCELL en TCS-Torsion Control System, Zool:  rubber zool MOTION met duoCELL en TCS-Torsion Control System,
300°C hittebestendig 300°C hittebestendig
Maten/Breedte: 39-48/11 Maten/Breedte: 39-48/11
™= Schutz: Kunststoffkappe und flexibler FAP-Durchtrittschutz B=  Schutz Kunststoffkappe und flexibler FAP® Durchtrittschutz
Plus: - metallfrei, Vorderkappenschutz, BGR 191 Plus: metallfrei, Vorderkappenschutz, BGR 191*

Schaft: atmungsaktives Textilgewebe mit FUSE.TEC® Elementen Sch ft: xtrem t;n n kti’\)/p S ndwi' h-Mesh®
Futter: BreathActive Funktionsfutter Fc t? : g eth: i u gsakt' esf it ch-Mes

FuBbett: evercushion® GEL motion F [;Jb i;j rea hc 'Vg Gl:EnL |ogs utter
Sohle: - Bummisohle MOTION mit duoCELL und TCS -Torsion Control System, BGR . “Sohle: Gummisohle MOTION mit duoCELL und TCS - Torsion Control System

300°C hitzebestindig F P g : A o i
H . o -/~ 300°C hitzebesténdig
@ GroRen/Weite: 39-48/11 A d % 1 9 1 GroBen/Weite: 39-48/11
500D
venTiLATIon il HRO SOLE SIZE 48 NON-METALLIC FLEXBLE ANTIPENETRATION SIZE 48 NON-METALLIC
<. FAR
*BGR 191 from March 2014 FUSETES L mEammeemAON *BGR 191 from March 2014
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MOTION PROTECT
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MOTION PROTECT

64.251.0 FastLow S1P HRO SRA 64.256.0 Pace Low S1P HRO SRA
@ Protection: CompositeCap and flexible FAP® midsole @E Protection: CompositeCap and flexible FAP® midsole

Plus: non-metallic, toe cap protection, BGR 191* Plus: reflective trims, BGR 191*

Upper: Cordura® Upper: leather with breathable Sandwich-Mesh*

Lining: BreathActive functional lining Lining: BreathActive functional lining

Footbed: evercushion® GEL motion Footbed: evercushion® GEL motion
Sole: rubber sole MOTION with duoCELL and Torsion Control System, Sole: rubber sole MOTION with duoCELL and Torsion Control System,
300°C heat resistant 300°C heat resistant
Sizes/Width: 39-48/11 Sizes/Width: 39-48/11

B 1 Protection:

embout composite et semelle anti-perforation souple FAP®

B 0 Protection:

embout composite et semelle anti-perforation souple FAP®

Plus: sans métal, embout de protection, BGR 191* Plus: bandes réfléchissantes, BGR 191*
Tige: Cordura® Tige: cuir avec Sandwich-Mesh* respirant
Doublure: BreathActive doublure multifonctions Doublure: BreathActive doublure multifonctions
Assise du pied: evercushion® GEL motion Assise du pied: evercushion® GEL motion
Semelle: semelle en caoutchouc MOTION avec duoCELL et systéme Torsion Semelle: semelle en caoutchouc MOTION avec duoCELL et systéme Torsion

Tailles/Largeur:

— Bescherming:

Control, résistante a la chaleur jusqu'a 300°C
39-48/1

kunststof neus en flexibele FAP® antiperforatiezool

Tailles/Largeur:

== Bescherming:

Control, résistante a la chaleur jusqu'a 300°C
39-48/1

kunststof neus en flexibele FAP® antiperforatiezool

Extra’s: metaalvrij, voorkapbescherming, BGR 191* Extra's: reflecterende strepen, BGR 191*
Bovenmateriaal: Cordura® Bovenmateriaal: leder met ademende Sandwich-Mesh*
Voering: BreathActive functionele voering Voering: BreathActive functionele voering
Voetbed: evercushion® GEL motion Voetbed: evercushion® GEL motion
Zool:  rubberzool MOTION met duoCELL en TCS-Torsion Control System, Zool: rubberzool MOTION met duoCELL en TCS-Torsion Control System,
300°C hittebestendig 300°C hittebestendig
Maten/Breedte: 39-48/11 Maten/Breedte: 39-48/11
- Schutz: Kunststoffkappe und flexibler FAP® Durchtrittschutz ] Schutz:  Kunststoffkappe und flexibler FAP® Durchtrittschutz
Plus: metallfrei, Vorderkappenschutz, BGR 191* Plus: Reflexelemente, BGR 191*
Schaft: Cordura® Schaft: Ledermit atmungsaktiven Sandwich-Mesh*

Futter:

BreathActive Funktionsfutter

Futter:

BreathActive Funktionsfutter

¢

* *
B G R FuBbett: evercushion® GEL motion B G R FuBbett: evercushion® GEL motion
COR LA " ¢ H 1 9 1 Sohle:  Gummisohle MOTION mit duoCELL und Torsion Control System, FAB H Sohle:  Gummisohle MOTION mitduoCELL und TCS - Torsion Control System,
~ 300°C hitzebestandi >= 300°C hitzebesténdi
FLEXBLEANTIPENETRATION  [RITTELES SIZE 48 NON-METALLIC GroBen/Weite: 39-48/11 g FLEXBLEANTIPENETRATON  [TLGRR S SIZE 48 1 9 1 GroBen/Weite: 39-48/11 ‘

"SANDWICH-MESH

This lightweight and breathable upper material lowers the risk of blisters.

Cette matiére légére et respirante de la tige diminue les risques d’ampoules.

Dit zeer lichte, ademende bovenmateriaal vermindert de kans op blaren.

Dieses sehr leichte, atmungsaktive Obermaterial reduziert das Risiko von Blasen.

64.259.0 Pace Blue Low S1P HRO SRA 64.250.0 Pace Black Low S3 HRO SRA
@E Protection: CompositeCap and flexible FAP® midsole Bl Protection: CompositeCap and flexible FAP® midsole
Plus: reflective trims, BGR 191* Plus: reflective trim, toe cap protection, BGR 191*
Upper: leather with breathable Sandwich-Mesh* Upper: smooth full leather, Cordura® inserts and microfibre
Lining: BreathActive functional lining Lining: BreathActive functional lining
Footbed: evercushion®GEL motion Footbed: evercushion®GEL motion
Sole: rubber sole MOTION with duoCELL and Torsion Control System, Sole: rubbersole MOTION with duoCELL and Torsion Control System,
300°C heat resistant 300°C heat resistant
Sizes/Width: 39-48/11 Sizes/Width: 39-48/11

B0 Protection:

embout composite et semelle anti-perforation souple FAP®

B 1 Protection:

embout composite et semelle anti-perforation souple FAP®

Plus: bandes réfléchissantes, BGR 191* Plus: bandes réfléchissantes, embout de protection, BGR 191*
Tige: cuir avec Sandwich-Mesh* respirant Tige: cuirpleine fleur lisse, insertions en Cordura®, microfibre
Doublure: BreathActive doublure multifonctions Doublure: BreathActive doublure multifonctions
Assise du pied: evercushion® GEL motion Assise du pied: evercushion® GEL motion
Semelle: semelle en caoutchouc MOTION avec duoCELL et systéme Torsion Semelle: semelle en caoutchouc MOTION avec duoCELL et systéme Torsion

Tailles/Largeur:

== Bescherming:

Control, résistante a la chaleur jusqu'a 300°C
39-48/1

kunststof neus en flexibele FAP® antiperforatiezool

Tailles/Largeur:

== Bescherming:

Control, résistante a la chaleur jusqu'a 300°C
39-48/1

kunststof neus en flexibele FAP® antiperforatiezool

Extra’s: reflecterende strepen, BGR 191* Extra’s: reflecterende strepens, voorkapbescherming, BGR 191*
Bovenmateriaal: leder met ademende Sandwich-Mesh* Bovenmateriaal: glad volledig rundleder, Cordura®-inzetten en microveze
Voering: BreathActive functionele voering Voering: BreathActive functionele voering
Voetbed: evercushion® GEL motion Voetbed: evercushion® GEL motion
Zool: rubberzool MOTION met duoCELL en TCS-Torsion Control System, Zool: rubberzool MOTION met duoCELL en TCS-Torsion Control System,
300°C hittebestendig 300°C hittebestendig
Maten/Breedte: 39-48/11 Maten/Breedte: 39-48/11
- Schutz:  Kunststoffkappe und flexibler FAP® Durchtrittschutz [ Schutz:  Kunststoffkappe und flexibler FAP® Durchtrittschutz
Plus: Reflexelemente, BGR 191* Plus: Reflexelemente, Vorderkappenschutz, BGR 191*
Schaft: Leder mit atmungsaktiven Sandwich-Mesh* Schaft: glattes Vollrindleder, Cordura®-Einsétze und Mikrofaser
Futter: BreathActive Funktionsfutter Futter: BreathActive Funktionsfutter

B G R FuBbett: evercushion® GEL motion “ B G R FuBbett: evercushion® GEL motion
H Sohle:  Gummisohle MOTION mit duoCELL und TCS - Torsion Control System, FAP Sohle: Gummisohle MOTION mit duoCELL und Torsion Control System,
od Bad 191 300°C hitzebesténdig od e 191 300°C hitzebestandig
SIZE 48

FLEXBLEANTIPENETRATION - [ TREluN S GréRen/Weite: 39-48/11 PLARLE AP TARON | IR SIZE 48 GroBen/Weite: 39-48/11

*BGR 191 from March 2014 *BGR 191 from March 2014
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MOTION PROTECT
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64.257.0 Velocity Low S3 HRO SRA

@8 Protection: CompositeCap and flexible FAP® midsole

Plus: non-metallic, toe cap protection, BGR 191*

Upper: smooth full leather

Lining: BreathActive functional lining

Footbed: evercushion® GEL motion
Sole: rubbersole MOTION with duoCELL and Torsion Control System,
300°C heatresistant
Sizes/Width: 39-48/1

B 0 Protection: embout composite et semelle anti-perforation souple FAP®
Plus: sans métal, embout de protection, BGR 191*
Tige: cuir pleine fleur lisse
Doublure: BreathActive doublure multifonctions
Assise du pied: evercushion® GEL motion
Semelle: semelle en caoutchouc MOTION avec duoCELL et systeme Torsion
Control, résistante a la chaleur jusqu'a 300°C

Tailles/Largeur: 39-48/11

== Bescherming: kunststof neus en flexibele FAP® antiperforatiezool
Extra’s: metaalvrij, voorkapbescherming, BGR 191*

Bovenmateriaal: glad volledig rundleder

Voering: BreathActive functionele voering

Voetbed: evercushion® GEL motion

Zool: rubberzool MOTION met duoCELL en TCS-Torsion Control System,
300°C hittebestendig

Maten/Breedte: 39-48/11

- Schutz:  Kunststoffkappe und flexibler FAP® Durchtrittschutz
Plus: metallfrei, Vorderkappenschutz, BGR 191*
Schaft: glattes Vollrindleder
Futter: BreathActive Funktionsfutter
FuBbett: evercushion® GEL motion
Sohle:  Gummisohle MOTION mitduoCELL und TCS - Torsion Control System,
300°C hitzebestandig
GroRen/Weite:  39-48/11

FAR

FLEXIBLE ANTI PENETRATION

>
HRO SOLE SIZE 48

*BGR 191 from March 2014

MOTOPROTECT
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MOTO PROTECT technology
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38 TAKE POLE POSITION Inspired by PUMA Motorsport this line offers high performance for those who have high demands on their safety shoes.

I 0 PRENEZ LA POLEPOSITION Inspirée de PUMA Motorsport, cette gamme est congue pour offrir une performance maximale aux personnes exigeantes
avec leurs chaussures de sécurité.

— TAKE POLE POSITION Geinspireerd door PUMA-motorsport richten deze modellen zich op hen die maximale prestatie-eisen stellen aan hun
veiligheidsschoenen.

™= TAKE POLE POSITION Inspiriert durch PUMA Motorsport richten sich diese Modelle an diejenigen, die maximale Performance-Anspriiche an ihre
Sicherheitsschuhe stellen.

UPPER DRIVER HEEL

B8 We use just premium leather to combine
a superior comfort with the best your natural motion and improves
performance. The ergonomic cut of the ) your comfort.
bootleg offers flexibility without pressing e e ' B 1 Cette partie arrondie au niveau du
on thecalf muscle. : f talon favorise le mouvement naturel

I B Des cuirs de premiere qualité ont été du pied et améliore le confort.
exclusivement utilisés pour obtenirun  SEEELCETEIEE : == In het hielgebied is de zool afgerond
maximum de confort et la performance # ~ en zorgt 2o voor een natuurlijke

ultime. La coupe ergonomique de la tige afrolbeweging terwijl tegelijkertijd
donne de la flexibilité sans exercer de het comfort wordt verbeterd.

pression sur la musculature du m(.)llet. = Im Bereich der Ferse ist die Sohle
Alleen het beste leer wordt gebruikt abgerundet und sorgt so fiir

om een zo groot mogelijk draagcomfort eine natiirliche Abrollbewegung
met het hoogste prestatievermogen te wihrend gleichzeitig der Komfort
verbinden. De ergonomische snit van de verbessert wird.

schacht biedt bewegingsvrijheid zonder
op de kuitspieren te drukken.

™= Nur das beste Leder wird eingesetzt, um
einen groRtmdglichen Tragekomfort
mit der hdchsten Leistungsféhigkeit
zu verbinden. Der ergonomische
Schnitt des Schafts bietet
Bewegungsfreiheit, ohne auf die
Wadenmuskulatur zu driicken.

B This rounded heel part enhances

FAP®FLEXIBLE ANTI PENETRATION

@8 Aflexible mesh of ceramic coated fibres protects
your feet against penetration.

Il I Protection flexible contre la perforation faite de fibres
couvertes de céramique.

== Eenflexibele laag van vezels met een keramische laag
beschermt de voeten tegen binnendringende gevaren.

mm Eine flexible Schicht aus keramikbeschichteten
Fasern schiitzt die FiiBe vor eindringenden Gefahren.

COMPOSITE CAP
BE Synthetic protective toe cap, lighter than a common steel
cap, antimagnetic and thermally insulating.

I I Embout de protection en matieres synthétiques, plus léger
que les embouts acier traditionnels, amagnétique, avec I B La semelle intercalaire Iégére directement injectée en PU permet
isolation thermique. d’amortir les chocs sur toute la largeur de la chaussure.

== Verharde kunststof neus, daardoor lichter dan de traditionele == Deze lichte PU-tussenzool wordt direct gespoten en absorbeert
stalen neuzen; antimagnetisch en thermisch isolerend. schokken over het hele voetoppervlak.

®= Kunststoffschutzkappe, dadurch leichter als herkdmmliche ®= Direkt angespritzt absorbiert diese leichte PU-Zwischensohle
Stahlkappen, antimagnetisch und thermisch isolierend. StoRe iiber die gesamte FuRflache.
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PU MIDSOLE

@8 The directinjected lightweight PU midsole provides you with
shock absorption across the whole tread.

MOTO PROTECT technoloy

MOTO PROTECT SOLE

@ Itis the combination of the robust and heat resistant outsole, the bulletproof midsole and the iCELL shock absorber that creates a sole you can rely
on whatever you are up to.

I I L'association de la semelle d'usure robuste et résistante a la chaleur avec la semelle intercalaire pare-balles et I'absorbeur de chocs iCELL forme
une semelle sur laquelle vous pouvez compter, dans toutes les situations.

— De combinatie van robuuste en hittebestendige loopzool, ondoordringbare tussenzool en de iCELL Shock Absorber, maakt deze zool tot de perfecte
begeleider onder de zwaarste omstandigheden.

™= Die strapazierfahige, 300°C hitzebestédndige HRO Gummilaufsohle bildet zusammen mit der leichten PU-Zwischensohle, dem iCELL Schockabsorber
und speziellen Flex-Auskehlungen im Sohlenmuster eine perfekte Einheit fiir ultimative Leistung und Komfort.

RUBBER OUTSOLE

@8 This ultra-robust, 300°C heat resistant rubber outsole is obviously inspired
by pure racing. Like the profile of a tyre this sole’s diagonal grooves give
you an optimum of fluid dispersal and a secure grip on all grounds.

1 1 Cette semelle d'usure en caoutchouc ultra-robuste, résistante a 300°C,
est clairement inspirée des technologies utilisées dans les courses
automobiles. Semblable au relief d'un pneu, les rainures diagonales de
la semelle optimisent la dispersion des liquides et procurent une bonne
adhérence sur tous les sols.

Deze extreem robuuste, tot 300°C hittebestendige rubberzool is motorsport
pur sang. Net als bij een bandenprofiel wordt het vocht afgevoerd en de
grip op elke ondergrond geoptimaliseerd.

™= Diese extrem robuste, bis zu 300°C hitzebestdndige Gummisohle ist
Motorsport pur. Wie bei einem Reifenprofil wird die Fliissigkeit abgeleitet
und optimiert den Grip auf jedem Untergrund.

iCELL

The hard-wearing honeycomb structure of the iCELL element
improves the cushioning while enhancing the shoe’s stability,
guidance and comfort.

La structure alvéolée robuste des cellules iCELL augmente I'amorti
ainsi que la stabilité, et améliore le positionnement et le confort de
la chaussure.

De extreem belasthare raatstructuur van het iCELL-element
verbetert de dempende eigenschappen van de schoen en verhoogt
tegelijkertijd stabiliteit, geleiding en comfort.

Die extrem belastbare Wabenstruktur des iCELL Elements
verbessert die Ddmpfungseigenschaften des Schuhs und erhdht
gleichzeitig Stabilitat, Fiihrung und Komfort.

EVERCUSHION® PLUS (Art. 20.451.0)

B8 This high performance footbed uses a combination of low density cellular Polyurethane and PORON® to protect the heel and
ball of the foot providing superior cushioning and shock absorption. The extra cushioning of PORON® brings long-lasting
comfort and performance in a durable material that withstands even the toughest daily wear.

I 1 Cette semelle haute performance utilise une combinaison de polyuréthane a faible densité cellulaire et PORON® pour
protéger le talon et la plante du pied tout en offrant un excellent amorti et une trés bonne absorption des chocs.
L'amorti supplémentaire de PORON® apporte un confort longue durée et plus de performances avec un
matériau durable qui résiste méme aux conditions quotidiennes les plus difficiles.

Dit hoogwaardige voethed maakt gebruik van een combinatie van een lage dichtheid cellulair
polyurethaan en PORON® om de hiel en bal van de voet te beschermen en zorgt voor een superieure
demping en schokabsorptie. De extra demping van PORON® biedt langdurig comfort en prestaties in
een duurzaam materiaal dat zelfs tegen het zwaarste dagelijkse gebruik bestand is.

™= |n diesem Hochleistungs-FuBbett wird eine Kombination aus zellularem weichen Polyurethan und PORON®
verwendet um Ballen und Ferse des FuRes vor Erschiitterung zu schiitzen. Die zusétzliche StoRd@mpfung durch
PORON® halt auch den strapaziésen téglichen Anforderungen stand und garantiert einen langanhaltenden
Komfort und eine dauerhafte Leistung.
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64.263.0 Silverstone Low S1P HRO SRC 64.268.0 Dakar Low S1P HRO SRC
BE Protection: CompositeCap and flexible FAP® midsole BE Protection: CompositeCap and flexible FAP® midsole
Plus: BGR 191 Plus: BGR191
Upper: suede leather Upper: suede leather

Lining: BreathActive functional lining
Footbed: evercushion® plus
Sole: rubber sole MOTO withiCELL, 300°C heat resistant
Sizes/Width: 37-47/11

Lining: BreathActive functional lining
Footbed: evercushion® plus
Sole: rubber sole MOTO with iCELL, 300°C heatresistant
Sizes/Width: 37-47/11

B B Protection: embout composite et semelle anti-perforation souple FAP®
Plus: BGR191
Tige: cuirvelours
Doublure: BreathActive doublure multifonctions
Assise du pied: evercushion® plus
Semelle: semelle en caoutchouc MOTO avec iCELL, résistante a la chaleur
jusqu'a 300°C
Tailles/Largeur: 37-47/11

B 1 Protection: embout composite et semelle anti-perforation souple FAP®
Plus: BGR 191
Tige: cuirvelours
Doublure: BreathActive doublure multifonctions
Assise du pied: evercushion® plus
Semelle: semelle en caoutchouc MOTO avec iCELL, résistante a la chaleur
jusqu'a 300°C
Tailles/Largeur:  37-47/11

== Bescherming: kunststof neus en flexibele FAP® antiperforatiezool
Extra's: BGR191
Bovenmateriaal: veloursleder
Voering: BreathActive functionele voering
Voetbed: evercushion® plus
Zool: rubberzool MOTO metiCELL, 300°C hittebestendig
Maten/Breedte: 37-47/11

== Bescherming: kunststof neus en flexibele FAP® antiperforatiezool
Extra's: BGR191
Bovenmateriaal: veloursleder
Voering: BreathActive functionele voering
Voetbed: evercushion® plus
Zool: rubberzool MOTO metiCELL, 300°C hittebestendig
Maten/Breedte: 37-47/11

=] Schutz:  Kunststoffkappe und flexibler FAP® Durchtrittschutz
Plus: BGR 191 Plus: BGR 191
Schaft: Veloursleder Schaft: Veloursleder

B G R A Futter: BreathActive Funktionsfutter A Futter: BreathActive Funktionsfutter
¢ FuBbett: evercushion® plus C FuBbett: evercushion® plus
“ 1 9 1 = Sohle: Gummisohle MOTO mitiCELL, 300°C hitzebesténdig d ~ Sohle: Gummisohle MOTO mitiCELL, 300°C hitzebesténdig

FLEXBLEANTIPENETRATION HRO SOLE LADIES SIZE GroRen/Weite: 37-47/11 EROS0EE LADIES SIZE GroBen/Weite: 37-47/11

=] Schutz: Kunststoffkappe und flexibler FAP® Durchtrittschutz

64.267.0 MonzaLow S1P HRO SRC 64.265.0 Monaco Low S3 HRO SRC
@E Protection: CompositeCap and flexible FAP® midsole BB Protection: CompositeCap and flexible FAP® midsole
Plus: BGR191 Plus: non-metallic, BGR 191

U_p[_)er: suede Ieather ) B Upper: microfibre
Lining: BreathActwgfunctlonaI lining Lining: BreathActive functional lining
Footbed: evercushion® plus Footbed: hion® pl
Sole: rubber sole MOTO withiCELL, 300°C heat resistant oosoele: f:gtr,cel:ssgﬁnmg;']; withiCELL, 300°C heat resistant
Sizes/Width: 37-47/1 Sizes/Width; 37-47/1 l

B B Protection: embout composite et semelle anti-perforation souple FAP®
Plus: BGR191
Tige: cuirvelours
Doublure: BreathActive doublure multifonctions
Assise du pied: evercushion® plus
Semelle: semelle en caoutchouc MOTO avec iCELL, résistante a la chaleur
jusqu'a 300°C
Tailles/Largeur:  37-47/11

B 1 Protection: embout composite et semelle anti-perforation souple FAP®
Plus: sans métal, BGR 191
Tige: microfibre
Doublure: BreathActive doublure multifonctions
Assise du pied:  evercushion® plus
Semelle: semelle en caoutchouc MOTO avec iCELL, résistante a la chaleur
jusqu'a 300°C
Tailles/Largeur: 37-47/11
== Bescherming: kunststof neus en flexibele FAP® antiperforatiezool
Extra's: BGR191
Bovenmateriaal: veloursleder
Voering: BreathActive functionele voering
Voetbed: evercushion® plus
Zool: rubberzool MOTO metiCELL, 300°C hittebestendig
Maten/Breedte: 37-47/11

== Bescherming: kunststof neus en flexibele FAP® antiperforatiezool
Extra's: metaalvrij, BGR 191
Bovenmateriaal: microvezel
Voering: BreathActive functionele voering
Voetbed: evercushion® plus
Zool: rubberzool MOTO metiCELL, 300°C hittebestendig
Maten/Breedte: 37-47/11

— Schutz:  Kunststoffkappe und flexibler FAP® Durchtrittschutz
s I;qus: \E;GIR 191I S _— Schutz:  Kunststoffkappe und flexibler FAP® Durchtrittschutz
chaft: Veloursleder Plus: metallfrei,BGR 191
Futter: BreathActive Funktionsfutter B G R A Schaft: Mikrofaser
FuBbett: evercushion® plus Futter: BreathActive Funktionsfutter
Sohle:  Gummisohle MOTO mitiCELL, 300°C hitzebestandig od KX == FuBbett: evercushion® plus
GroRen/Weite: 37-47/11 FLEXBLE ANTI PENETRATION NON-METALLIC HRO SOLE LADIES SIZE :

Sohle:  Gummisohle MOTO mitiCELL, 300°C hitzebestandig
GroRen/Weite: 37-47/11

42 43



MOTO PROTECT

T T T T T ITT T T ITT T ITITTTIT T T IT T ITT T T IT T T TTIT T T T T T T IVTI T TTTI TV T TV T ITIIVTITIT IV VTP IV I I I P VI Ied

44

o)

-,
=

HRO SOLE

LADIES SIZE

63.216.0

B@E Protection:
Plus:

Upper:

Lining:

Footbed:

Sole:

Sizes /Width:

I 1 Protection:
Plus:

Tige:

Doublure:

Assise du pied:
Semelle:

Tailles/Largeur:

== Bescherming:
Extra’s:
Bovenmateriaal:
Voering:

Voetbed:

Zool:
Maten/Breedte:

= Schutz:
Plus:

Schaft:

Futter:

FuBbett:

Sohle:
GréRen/Weite:

64.262.0

@8 Protection:
Plus:

Upper:

Lining:

Footbed:

Sole:

Sizes /Width:

B 0 Protection:
Plus:

Tige:

Doublure:

Assise du pied:
Semelle:

Tailles/Largeur:

= Bescherming:
Extra’s:
Bovenmateriaal:
Voering:

Voetbed:

Zool:
Maten/Breedte:

= Schutz:
Plus:

Schaft:

Futter:

FuBbett:

Sohle:
GroRen/Weite:

Daytona Mid S3 HRO SRC

CompositeCap and flexible FAP® midsole
non-metallic, BGR 191

smooth full leather

BreathActive functional lining

evercushion® plus

rubber sole MOTO with iCELL, 300°C heat resistant
37-47/11

embout composite et semelle anti-perforation souple FAP®

sans métal, BGR 191

cuir pleine fleur lisse

BreathActive doublure multifonctions

evercushion® plus

semelle en caoutchouc MOTO avec iCELL, résistante a la chaleur
jusqu'a 300°C

37-47/1

kunststof neus en flexibele FAP® antiperforatiezool
metaalvrij, BGR 191

glad volledig rundleder

BreathActive functionele voering

evercushion® plus

rubberzool MOTO metiCELL, 300°C hittebestendig
37-47/1

Kunststoffkappe und flexibler FAP® Durchtrittschutz
metallfrei, BGR 191

glattes Vollrindleder

BreathActive Funktionsfutter

evercushion® plus

Gummisohle MOTO mitiCELL, 300°C hitzebestandig
37-47/1

Daytona Low S3 HRO SRC

CompositeCap and flexible FAP® midsole

BGR 191

smooth full leather

BreathActive functional lining

evercushion® plus

rubber sole MOTO with iCELL, 300°C heat resistant
37-47/1

Embout composite et semelle anti-perforation souple FAP®
BGR191

cuir pleine fleur lisse

BreathActive doublure multifonctions

evercushion® plus

semelle en caoutchouc MOTO avec iCELL, résistante a la chaleur
jusqu'a 300°C

37-47/11

kunststof neus en flexibele FAP® antiperforatiezool
metaalvrij, BGR 191

glad volledig rundleder

BreathActive functionele voering

evercushion® plus

rubber zool MOTO metiCELL, 300°C hittebestendig
37-471/1

Kunststoffkappe und flexibler FAP® Durchtrittschutz
BGR 191

glattes Vollrindleder

BreathActive Funktionsfutter

evercushion® plus

Gummisohle MOTO mitiCELL, 300°C hitzebestandig
37-47/1

FLEXIBLE ANTI PENE

FAR

FAR

FLEXIBLE ANTI PENETRATION
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NON-METALLIC HRO SOLE

BGR

63.217.0

@E Protection:
Plus:

Upper:

Lining:

Footbed:

Sole:
Sizes / Width:

B B Protection:
Plus:

Tige:

Doublure:

Assise du pied:
Semelle:

Tailles/Largeur:

== Bescherming:
Extra’s:
Bovenmateriaal:
Voering:

Voetbed:

Zool:
Maten/Breedte:

] Schutz:
Plus:

Schaft:

Futter:

FuBbett:

Sohle:

GréRen/ Weite:

63.218.0

@E Protection:
Plus:

Upper:

Lining:

Footbed:

Sole:

Sizes /Width:

B0 Protection:
Plus:

Tige:

Doublure:

Assise du pied:
Semelle:

Tailles/Largeur:

== Bescherming:
Extra’s:
Bovenmateriaal:
Voering:

Voetbed:

Zool:
Maten/Breedte:

- Schutz:
Plus:

Schaft:

Futter:

FuBbett:

Sohle:
GroRen/Weite:

MOTO PROTECT

Le Mans Mid S3 HRO SRC

CompositeCap and flexible FAP® midsole
non-metallic, BGR 191

nubuck leather

BreathActive functional lining

evercushion® plus

rubber sole MOTO with iCELL, 300°C heat resistant
39-47/1

embout composite et semelle anti-perforation souple FAP®

sans métal, BGR 191

cuir Nubuck

BreathActive doublure multifonctions

evercushion® plus

semelle en caoutchouc MOTO avec iCELL, résistante a la chaleur
jusqu'a 300°C

39-47/1

kunststof neus en flexibele FAP® antiperforatiezool
metaalvrij, BGR 191

nubuckleder

BreathActive functionele voering

evercushion® plus

rubber zool MOTO metiCELL, 300°C hittebestendig
39-47/1

Kunststoffkappe und flexibler FAP® Durchtrittschutz
metallfrei, BGR 191

Nubukleder

BreathActive Funktionsfutter

evercushion® plus

Gummisohle MOTO mitiCELL, 300°C hitzebesténdig
39-47/1

Indy Mid S3 HRO SRC

CompositeCap and flexible FAP® midsole
non-metallic, BGR 191

greased full leather

BreathActive functional lining

evercushion® plus

rubber sole MOTO with iCELL, 300°C heat resistant
39-47/1

embout composite et semelle anti-perforation souple FAP®

sans métal, BGR 191

cuir pleine fleur gras

BreathActive doublure multifonctions

evercushion® plus

semelle en caoutchouc MOTO avec iCELL, résistante a la chaleur
jusqu'a 300°C

39-47/11

kunststof neus en flexibele FAP® antiperforatiezool
metaalvrij, BGR 191

gevetrundleder

BreathActive functionele voering

evercushion® plus

rubber zool MOTO metiCELL, 300°C hittebestendig
39-47/1

Kunststoffkappe und flexibler FAP® Durchtrittschutz
metallfrei, BGR 191

gefettetes Vollrindleder

BreathActive Funktionsfutter

evercushion® plus

Gummisohle MOTO mitiCELL, 300°C hitzebestandig
39-47/1
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88 The SCUFF CAPS collection got its name because of its over-the-toe cap that protects the upper material against abrasion — for a longer life of your
shoes, especially for workers who kneel a lot. These shoes are full of features, like the up to 300°C heat resistant HRO rubber sole with EVER.FLEX
technology. The new VolumePLUS48-concept adds some space for the small toes while the evercomfort footbed absorbs shocks and prevents injuries or
the exhaustion of your muscles. Last but not least this series has a metal-free protection and its lining is made of a multi-layered BREATHACTIVE material.

B I La collection SCUFF CAPS doit son nom a son sur-embout qui protége la matiére de la tige contre I'abrasion et permet d‘accroitre la longévité de la
chaussure, surtout pour les personnes qui travaillent beaucoup a genoux. Ces chaussures disposent de nombreuses caractéristiques, notamment la
semelle en caoutchouc normée HRO résistante a la chaleur jusqu‘a 300 °C, avec la technologie EVER.FLEX. Le nouveau concept VolumePLUS48 assure
un espace supplémentaire au niveau du petit orteil tandis que I'assise du pied evercomfort absorbe les chocs et prévient des blessures et de la fatigue
des muscles. Dernier point mais non des moindres, cette série est équipée d'une protection sans métal et d'une doublure multi-couches BREATHACTIVE.

— De SCUFF CAPS-collectie dankt haar naam aan de extra opgetrokken verharde neus, die het bovenmateriaal tegen slijtage beschermt, wat met name
bij werken op de knieén de levensduur van de schoen verlengt. De lijst van features van deze modellen begint met de tot 300°C hittebestendige HRO
rubberzool met EVER.FLEX-technologie. Het VolumePLUS48-concept zorgt voor meer vrije ruimte voor de kleine tenen, terwijl het evercomfort-voetbed
verwondingen en vermoeidheidsverschijnselen voorkomt. De nieuwe modellen van de SCUFF CAPS-lijn zijn bovendien uitgerust met metaalvrije
bescherming en met gelaagd BREATHACTIVE-materiaal gevoerd.

™= |hren Namen hat die SCUFF CAPS Kollektion aufgrund der extra hochgezogenen Schutzkappe, die das Obermaterial vor Abrieb schiitzt, was besonders
bei Arbeiten im Knien die Lebensdauer des Schuhs verlangert. Die Liste der Features dieser Modelle beginnt mit der bis zu 300°C hitzebestédndigen
HRO Gummisohlen mit EVER.FLEX-Technologie. Das VolumePLUS48-Konzept sorgt fiir mehr Freiraum fiir die kleinen Zehen, wahrend das evercomfort-
FuRbett Verletzungen und Ermiidungserscheinungen vorbeugt. Die Modelle der SCUFF CAPS Linie sind auBerdem mit metallfreiem Schutz ausgestattet
und mit mehrschichtigem BREATHACTIVE-Material gefiittert.

UPPER

@8 We use innovative materials to
combine a superior comfort with
the best performance.

B I Nous utilisons des matiéres
innovantes qui allient un confort
optimal et la performance ultime.

Onze innovatieve bovenmaterialen
worden toegepast om een zo groot

SCUFF CAP

S e

e ——

alas S LR

SCUFF CAPS

VO VI I IVIVIIA

@E Over-the-toe extra high scuff cap
for wearers who kneel a lot in
their job.

I 1 Sur-embout de protection contre
les éraflures pour les personnes
qui notamment s’agenouillent
beaucoup dans leur fonction.

— Over-the-Teen een extra hoge

kruipneus voor dragers die veel op
hun knieén zitten tijdens het werk.

B Extra hochgezogene Uberkappe
fiir Trager, die viel knien wahrend
ihrer Arbeit.

mogelijk draagcomfort met het
hoogste prestatievermogen
te verbinden.

m= Unsere innovativen Obermaterialien
werden eingesetzt, um einen
groRtmaoglichen Tragekomfort mit
der hdchsten Leistungsfahigkeit
zu verbinden.

VolumePlus*

This special last shape gives some space to your small
toes and the ball of your foot. This extra piece of comfort
is available up to size 48.

La forme spéciale du moule assure un espace
supplémentaire au niveau du petit orteil et a la base du
pied. Ce détail supplémentaire de confort est disponible
jusqu’en taille 48.

Deze speciale pasvorm biedt meer plaats voor de kleine
tenen en in het gebied van de bal van de voet. Dit extra
comfort is verkrijgbaar tot schoenmaat 48.

Diese spezielle Leistenform schafft mehr Platz fiir die
kleinen Zehen und im Ballenbereich. Diese Extraportion
Komfort ist bis SchuhgréRe 48 erhaltlich.
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RUBBER OUTSOLE
@8 Asyoucan see, the heavy duty pattern of this hard-wearing, up to 300°C heat

resistant HRO rubberoutsole has been designed for both optimal security and 63.044.0 Rigger Boot Black S3 HRO ClI WR SRC
performance, even in muddy and wetoff-road conditions. pr—_—

B 1 Comme vous pouvez le constater, le profil de cette semelle intercalaire robuste en
caoutchouc normée HRO résistante a la chaleur jusqu‘a 300 °C a été congu pour offrir
des performances optimales en matiére de sécurité et de performance, méme dans
des conditions boueuses et humides, tout terrain.

B8 Protection: CompositeCap and flexible FAP® midsole
Plus: reflecting stripes, non-metallic, pull-on handle, extra high
TPU heel protection
Upper: fullleather with TPU elements
Lining: Thinsulate® functional lining with waterresistant and breathable

== Grove noppen en tot 300°C hittebestendig — aan deze sterke HRO rubberzool is te Footbed: g\?e’?;a(f@;;‘:embra“e
2|eh[1 waarvoor |]'(II] ondt\éwk_keld |s(; voor ognmale bescherming en optimale prestaties, St Sole: rubber sole SCUFF CAPS with EVER.FLEXdecoupling point
zelfs op natte of modderige ondergrond. BREATHACTIVE 300°C heat resistant
™= Grobe Stollen und bis zu 300°C hitzebesténdig — dieser widerstandsféhigen HRO . ) ) . Sizes/Width: 39-48/11
Gummisohle sieht man an, wofiir sie entwickelt wurde: fiir optimalen Schutz und The micro-channel system of this multi-layered lining . _ . .
optimale Leistung auch auf nassen oder matschigen Boden. provides you with a better breathability and moisture BN Protection: embout composite et semelle anti-perforation souple FAP® _
management when work means sweat. Plus: bandes réfléchissantes, sans métal, poignées de chaussage, protection
L \ - d doubl [t du talon TPU plus haute
e systeme a micro-canaux de ce_tte doublure mu ti- Tige: cuir pleine fleur lisse avec éléments TPU
couches offre une meilleure respirabilité et une Doublure: doublure Thinsulate® et membrane imperméable et respirante
évacuation plus rapide de la transpiration quand le COATEX®
travail est synonyme de sueur Assise du pied: evercomfort
== De microkanaaltjes van deze gelaagde voering zorgen Semelle: semelle en Cili’outCh_ouc’Sfl;UFF CAPSavecle systéme EVER.FLEX de
; dissipation d'énergie, résistante a la chaleur jusqu'a 300°C
voor een betere ademende werking en een beter - . |
i t " betekent ceni K Tailles/Largeur: 39-48/11
voetklimaat — want soms betekent werken immers oo
zweten... == Bescherming: kunststof neus en flexibele FAP® antiperforatiezool
Die Mikrokanile dieses mehrlagigen Futters sorgen fiir Extra’s: reflecterende strepen, non-metallic, pull-on handvat, extra hoge TPU hak
mehr Atmungsaktivitét und ein besseres FuBklima — Bovenmateriaal: E(e)f)‘;lx;gquzgg volnerfleder met TPU inzetstukken
denn manchmal bedeutet Arbeit ja auch Schwei... Voering: Thinsulate®thermovoering met een waterdicht en ademend COA.TEX®
membraam
Voetbed: evercomfort
Zool: rubber zool SCUFF CAPS met EVER.FLEX, 300°C hittebestendig
Maten/Breedte: 39-48/11
METAL FREE PROTECTION - Schutz:  Kunststoffkappe undfle)_(ible_rfAP® Durchtrittschutz
. Plus: Reflexstreifen, metallfrei, seitliche Anziehhilfe, extra hoher
B8 The non-metallic SCUFF CAPS models have a TPU Fersenschutz
composite toecap and a flexible FAP®FLEXIBLE ? A ” Schaft: Vollleder mit TPU-Elementen
ANTI PENETRATION midsole that is resistant " >= Futter: Thinsulate® Funktionsfutter mit wasserdichter und atmungsaktiver
against penetrations— just what you need in FLEXBLEANTIPENETRATON WATERPROOF Jil _ HRO SOLE SIZE 48 COATEX®Membran
certain security areas. FuBbett: evercomfort
. | Sohle:  Gummisohle SCUFF CAPS mit EVER.FLEX Entkopplungspunkt
B I Les modéles SCUFF CAPS sans métal ont un 300°C hitzebestandig
embout composite et une semelle intercalaire GréRen/Weite: 39-48/11
anti-perforation souple FAP®FLEXIBLE ANTI
PENETRATION — convient parfaitement pour
certaines zones de sécurité.
— De metaalvrije SCUFF CAPS-modellen
zijn uitgerust met een robuuste verharde
kunststof neus en de flexibele en toch 63.041.1 B H
. .041.1 Borneo Black Mid S3 HRO SRC
ondoordringbare FAP®FLEXIBLE ANTI
EVER.FLEX PENETRATION- tussenzool — precies het @ Protection: CompositeCap and steel midsole
) ) ) o juiste om aan bepaalde veiligheidseisen te Plus: collar and dusttongue of suede leather
@8 This decoupling point at your heel eases your foot’s life when m= voldoen Upper:  smooth full leather
hitting the ground. The flex action allows the heel to find the best ) o ) Lining: BreathActive functional lining
contact position according to the user’s weight, size and length of stride. Die metallfreien SCUFF CAPS Modelle sind Footbed: evercomfort ) o
C int de pivot . du talon facilit il tact| mit einer robusten Kunststoffschutzkappe Sole: rubber sole SCUFF CAPS with EVER.FLEX decoupling point
B0 Ce point de pivot au niveau du talon facilite un meilleur contact lors sowie der flexiblen und dennoch 300°C heat resistant
du positionnement au sol. L'action Flex permet au talon d‘optimiser sa Sizes/Width: 39-47/11

position de contact en fonction du poids, de la taille et de la longueur de
foulée du porteur.

durchtrittsicheren FAP®FLEXIBLE ANTI
PENETRATION-Zwischensohle ausgestattet
— genau das Richtige fiir manche

B 1 Protection:

embout composite et semelle anti-perforation en acier

=— Eenin de hak geintegreerd ontkoppelingspunt helpt de voet bij elke stap Sicherheitshereiche. %luzf Icaur}sr;ule:itneeaf\llsﬁrsl?susfget etcol en velours
hetideale contact tussen hiel en grond te vinden —in overeenstemming Doublu%e: Brea'ihActive oubiere multifonctions
met het gewicht, de maat en de lengte van de stappen van de drager. Assise du piedE evercomfort

Semelle: semelle en caoutchouc SCUFF CAPS avec le systeme EVER.FLEX de
dissipation d'énergie, résistante a la chaleur jusqu'ad 300°C
Tailles/Largeur: 39-47/11

®= Einim Absatz integrierter Entkopplungspunkt hilft dem FuR bei jedem
Schritt, den idealen Kontakt zwischen Ferse und Boden zu finden —
entsprechend dem Gewicht, der GroBe und der Schrittldnge des Trégers.

== Bescherming:

kunststof neus en stalen antiperforatiezool

Extra’s: bovenrand en stof tong van suéde leer
Bovenmateriaal: glad volledig rundleder
EVERCOMFORT Voering: BreathActive functionele voerings
. . . L. . . Voetbed: evercomfort
@8 This ergonomu_:ally s!‘laped f_ootbed_ prowde_s a correct position and an optimum support to the f_oofc. The perforation and Zool: rubber zool SCUFF CAPS met EVER FLEX, 300°C hittebestendig
the hydrophobic, antibacterial fabric cover improve and balance the foot climate, while a cushioning pad Maten/Breedte: 39-47/11
at the heel absorbs the impacts from outside.
B 1 Dessinée de fagon ergonomique, I'assise du pied assure une posture correcte et un soutien — Schutz:  Kunststoffkappe und Stahlzwischensohle
optimal du pied. Les perforations et le dessus en tissu hydrophobe et antibactérien améliorent SCE';?E ;;at%zg;gﬁr!-:;zzzra“sVe'°”’5|eder
et régulent le climat du pied tandis que le coussinet dans le talon amortit les chocs de I'extérieur. Futter- BreathActive Funktionsfutter
= Anatomisch gevormd voethed met waterafstotende, antibacteriéle textiellaag. De perforatie zorgt < FuBbett: evercomfort
voor een superieur zweetmanagement en de gelpad in het hielgebied voor een geweldige schokabsorptie. Sohle: Gummisohle SCUFF CAPS mit EVER.FLEX Entkopplungspunkt
Het evercomfort voetbed biedt optimale ondersteuning en bevordert een correcte houding. ~ 300°C hitzebesténdig
. . . . . . . . GroRen/Weite:  39-47/11
™= Dieses ergonomisch geformte Fulbett sorgt fiir korrekten Sitz und unterstiitzt den Fu3 optimal. Die Perforation und der

hydrophobisch und antibakterielle Textilbezug garantieren ein iiberlegenes Feuchtigkeitsmanagement, wéahrend ein
Fersen-Dampfungskissen fiir hervorragende StoRabsorption sorgt.
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SCUFF CAPS
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FLEXIBLE ANTI PENETRATION
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FAR

FLEXIBLE ANTI PENETRATION

5 >=
WATERPROOF HRO SOLE

—pf

SIZE 48

>=
HRO SOLE SIZE 48

63.022.0

@E Protection:
Plus:

Upper:

Lining:

Footbed:

Sole:

Sizes/Width:

B 1 Protection:
Plus:

Tige:

Doublure:

Assise du pied:
Semelle:

Tailles/Largeur:

== Bescherming:
Extra’s:
Bovenmateriaal:
Voering:

Voetbed:

Zool:
Maten/Breedte:

] Schutz:
Plus:

Schaft:

Futter:

FuBbett:

Sohle:

GroRen/Weite:

64.073.0

@8 Protection:
Plus:

Upper:

Lining:

Footbed:

Sole:

Sizes / Width:

B B Protection:
Plus:

Tige:

Doublure:

Assise du pied:
Semelle:

Tailles/Largeur:

== Bescherming:
Extra’s:

Bovenmateriaal:

Voering:
Voetbed:

Zool:
Maten/Breedte:

] Schutz:

Plus:
Schaft:
Futter:
FuBbett:
Sohle:

GroBen/Weite:

Sierra Nevada Mid S3 HRO SRC

CompositeCap and flexible FAP® midsole

CORDURA®, SYMPATEX®

greased full leather

BreathActive functional lining

evercomfort

rubber sole scuff caps with EVER.FLEX decoupling point
300°C heat resistant

39-48/1

embout composite et semelle anti-perforation souple FAP®
CORDURA®, SYMPATEX®

cuir pleine fleur gras

BreathActive doublure multifonctions

evercomfort

semelle en caoutchouc scuff caps avec le systeme EVER.FLEX de
dissipation d'énergie, resistante a la chaleur jusqu'a 300°C
39-48/1

kunststof neus en flexibele FAP® antiperforatiezool

CORDURA®, SYMPATEX®

gevet rundleder

BreathActive functionele voerings

evercomfort

rubber zool SCUFF CAPS met EVER.FLEX, 300°C hittebestendig
39-48/1

Kunststoffkappe und flexibler FAP® Durchtrittschutz
CORDURA®,SYMPATEX®

gefettetes Vollrindleder

BreathActive Funktionsfutter

evercomfort

Gummisohle scuff caps mit EVER.FLEX Entkopplungspunkt
300°C hitzebesténdig

39-48/1

Sierra Nevada Low S3 HRO SRC

CompositeCap and flexible FAP® midsole

CORDURA®

greased full leather

BreathActive functional lining

evercomfort

rubber sole SCUFF CAPS with EVER.FLEX decoupling point
300°C heatresistant

39-48/1

embout composite et semelle anti-perforation souple FAP®
CORDURA®

cuir pleine fleur gras

BreathActive doublure multifonctions

evercomfort

semelle en caoutchouc SCUFF CAPS avec le systéme EVER.FLEX de
dissipation d'énergie, résistante a la chaleur jusqu'a 300°C
39-48/1

kunststof neus en flexibele FAP® antiperforatiezool

CORDURA®

gevet rundleder

BreathActive functionele voerings

evercomfort

rubber zool SCUFF CAPS met EVER.FLEX, 300°C hittebestendig
39-48/11

Kunststoffkappe und flexibler FAP® Durchtrittschutz
CORDURA®

gefettetes Vollrindleder

BreathActive Funktionsfutter

evercomfort

Gummisohle SCUFF CAPS mit EVER.FLEX Entkopplungspunkt
300°C hitzebestandig

39-48/1
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NON-METALLIC
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HRO SOLE

—pf

SIZE 48

- g

SIZE 48

64.072.0

o Protection:
Plus:

Upper:

Lining:

Footbed:

Sole:

Sizes/Width:

B 1 Protection:
Plus:

Tige:

Doublure:

Assise du pied:
Semelle:

Tailles/Largeur:

== Bescherming:
Extra’s:
Bovenmateriaal:
Voering:

Voetbed:

Zool:
Maten/Breedte:

] Schutz:
Plus:

Schaft:

Futter:

FuBbett:

Sohle:

GroRen/Weite:

63.021.0

@@  Protection:
Plus:

Upper:

Lining:

Footbed:

Sole:

Sizes / Width:

B 1 Protection:
Plus:

Tige:

Doublure:

Assise du pied:
Semelle:

Tailles/Largeur:

== Bescherming:
Extra’s:

Bovenmateriaal:

Voering:
Voetbed:
Zool:

Maten/Breedte:

] Schutz:

Plus:
Schaft:
Futter:
FuBBbett:
Sohle:

GroBen/Weite:

SCUFF CAPS
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Cascades Low S3 HRO SRC

CompositeCap and flexible FAP® midsole

non-metallic, CORDURA®

greased full leather

BreathActive functional lining

evercomfort

rubber sole SCUFF CAPS with EVER.FLEX decoupling point
300°C heatresistant

39-48/1

embout composite et semelle anti-perforation souple FAP®

sans métal, CORDURA®

cuir pleine fleur gras

BreathActive doublure multifonctions

evercomfort

semelle en caoutchouc SCUFF CAPS avec le systéme EVER.FLEX de
dissipation d'énergie, résistante a la chaleur jusqu'a 300°C
39-48/1

kunststof neus en flexibele FAP® antiperforatiezool

metaalvrij, CORDURA®

gevet rundleder

BreathActive functionele voerings

evercomfort

rubber zool SCUFF CAPS met EVER.FLEX, 300°C hittebestendig
39-48/11

Kunststoffkappe und flexibler FAP® Durchtrittschutz
metallfrei, CORDURA®

gefettetes Vollrindleder

BreathActive Funktionsfutter

evercomfort

Gummisohle SCUFF CAPS mit EVER.FLEX Entkopplungspunkt
300°C hitzebesténdig

39-48/1

Cascades Mid S3 HRO SRC

CompositeCap and flexible FAP® midsole

non-metallic, CORDURA®

greased full leather

BreathActive functional lining

evercomfort

rubber sole SCUFF CAPS with EVER.FLEX decoupling point
300°C heat resistant

39-48/11

embout composite et semelle anti-perforation souple FAP®

sans métal, CORDURA®

cuir pleine fleur gras

BreathActive doublure multifonctions

evercomfort

semelle en caoutchouc SCUFF CAPS avec le systeme EVER.FLEX de
dissipation d'énergie, résistante a la chaleur jusqu'a 300°C
39-48/11

kunststof neus en flexibele FAP® antiperforatiezool

metaalvrij, CORDURA®

gevetrundleder

BreathActive functionele voerings

evercomfort

rubber zool SCUFF CAPS met EVER.FLEX, 300°C hittebestendig
39-48/1

Kunststoffkappe und flexibler FAP® Durchtrittschutz
metallfrei, CORDURA®

gefettetes Vollrindleder

BreathActive Funktionsfutter

evercomfort

Gummisohle SCUFF CAPS mit EVER.FLEX Entkopplungspunkt
300°C hitzebestandig

39-48/1
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HRO SOLE

64.076.0

@ Protection:
Plus:

Upper:

Lining:

Footbed:

Sole:

Sizes/Width:

B 1 Protection:
Plus:

Tige:

Doublure:

Assise du pied:
Semelle:

Tailles/Largeur:

== Bescherming:
Extra’s:
Bovenmateriaal:
Voering:

Voetbed:

Zool:
Maten/Breedte:

- Schutz:

Plus:
Schaft:
Futter:
FuBbett:
Sohle:

GroRen/Weite:
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Teide Low S2 HRO SRC

CompositeCap

CORDURA®

smooth full leather

BreathActive functional lining

evercomfort

rubber sole SCUFF CAPS with EVER.FLEXdecoupling point
300°C heat resistant

39-47/1

embout composite

CORDURA®

cuir pleine fleur lisse

BreathActive doublure multifonctions

evercomfort

semelle en caoutchouc SCUFF CAPS avec le systéme EVER.FLEX de
dissipation d'énergie, résistante a la chaleur jusqu'a 300°C
39-47/11

kunststof neus

CORDURA®

glad volledig rundleder

BreathActive functionele voerings

evercomfort

rubber zool SCUFF CAPS met EVER.FLEX, 300°C hittebestendig
39-47/1

Kunststoffkappe

CORDURA®

glattes Vollrindleder

BreathActive Funktionsfutter

evercomfort

Gummisohle SCUFF CAPS mit EVER.FLEX Entkopplungspunkt
300°C hitzebesténdig

39-47/1

WHITE N SERVICE
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WHITE "N SERVICE technology
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@8 More comfort, more choice — the WHITE LINE can manage more now and has become WHITE'N SERVICE. With the new Clarity Low Black in S3 we
have now the perfect black service shoe in our product range. But there’s more to it than that! All S2 WITE'N SERVICE models have been equipped
with a new sole profile which better drains the liquid and therefore offers extra non-slip. The IQ.CELL gel pad built directly into the heel was developed
to provide a better shock absorption and therefore optimal comfort in tough working conditions.

B0 Plus de confort, plus de choix —la gamme WHITE LINE peut plus maintenant et devient WHITE ‘N SERVICE! Car avec la nouvelle Clarity Low Black
S3 nous avons la chaussure noire parfaite dans notre programme. Et en plus: Tous les modéles S2 WHITE ‘N SERVICE ont été équipés d'un nouveau
profil de la semelle offrant une meilleure évacuation de liquide et donc plus de résistance a la glissade. Le coussinet de gel IQ.CELL intégré dans
le talon de cette chaussure a été développé pour assurer une meilleure absorption des chocs et donc un confort optimal dans le stress de la vie

quotidienne.

— Meer comfort, meer keus — De WHITE LINE kan nu meer hebben en is de WHITE'N SERVICE geworden. Met de nieuwe Clarity Low Black in S3
hebben we nu een perfecte zwarte service schoen in onze product range. Maar er is meer dan alleen dat. Alle S2 WHITE'N SERVICE modellen zijn
uitgerust met een compleet nieuw profiel in de zool, welke nog beter vloeistof afvoert en extra slipweerstand toevoegt. Het IQ.CELL gel kussen wat
directin de hak is ingebouwd, is ontworpen voor een betere schokdemping en biedt daarom optimaal comfort in lastige werkomstandigheden.

™= Mehr Komfort, mehr Auswahl - die WHITE LINE kann jetzt mehr und wird zur WHITE "N SERVICE! Denn mit dem neuen Clarity Low Black in S3
haben wir den perfekten schwarzen Serviceschuh im Programm. Aber nicht nur das! Alle S2 WHITE ‘N SERVICE-Modelle wurden mit einem
neuen Sohlenprofil ausgestattet, welches noch bessere Fliissigkeitsableitung gewéhrleistet und somit mehr Rutschfestigkeit bietet. Das direkt im
Fersenbereich eingebettete Gelkissen IQ.CELL sorgt fiir h6here StoRdampfung und damit fiir optimalen Komfort im harten Arbeitsalltag.

COMPOSITE CAP

@E Synthetic protective toe cap, lighter than a common
steel cap; antimagnetic and thermally insulating.

1 B Embout de protection en matieres synthétiques,
plus Iéger que les embouts acier traditionnels,
amagnétique, avec isolation thermique.

= Verharde kunststof neus, daardoor lichter dan
de traditionele stalen neuzen; antimagnetisch en
thermisch isolerend.

= Kunststoffschutzkappe, dadurch leichter als
herkémmliche Stahlkappen, antimagnetisch und
thermisch isolierend.

54

PU OUTSOLE

@8 Due to the special anti slip profile of the abrasion-
resistant, flexible and light polyurethane sole, liquid
is drained and non-slip optimized.

B 1 Grace a son profil spécial antidérapant de la
semelle flexible et Iégére en polyuréthane résistant
al'usure, le liquide est drainé et la résistance a la
glissade est optimisée.

== Doormiddel van het speciale ant slip profiel van de
slijtbestendige, flexibel en lichte polyurethaan zool,
wordt vloeistofafvoer en antislip geoptimaliseerd.

™= Durch das spezielle AntiSlip-Profil der abriebfesten,
flexiblen und leichten Polyurethansohle wird
Fliissigkeit abgeleitet und die Rutschfestigkeit

optimiert. ?\
—

f

EVERCOMFORT

chocs de I'extérieur.

WHITE "N SERVICE technology

@8 This ergonomically shaped footbed provides a correct
position and an optimum support to the foot. The
perforation and the hydrophobic fabric cover improve
and balance the foot climate, while a cushioning pad
at the heel absorbs the impacts from outside.

I B Dessinée de fagon ergonomique, I'assise du pied
assure une posture correcte et un soutien optimal
du pied. Les perforations et le dessus en tissu
hydrophobe améliorent et régulent le climat du pied
tandis que le coussinet dans le talon amortit les

Anatomisch gevormd voetbed met waterafstotende

textiellaag. De perforatie zorgt voor een superieur
zweetmanagement en de gelpad in het hielgebied
voor een geweldige schokabsorptie. Het evercomfort
voetbed biedt optimale ondersteuning en bevordert

een correcte houding.

B= Dieses ergonomisch geformte FuBbett sorgt
fiir korrekten Sitz und unterstiitzt den Fu3
optimal. Die Perforation und der hydrophobische
Textilbezug garantieren ein iiberlegenes
Feuchtigkeitsmanagement, wahrend ein Fersen-
Dampfungskissen fiir hervorragende StoRabsorption
sorgt.

10.CELL

B8 The gel pad directly embedded in the heel area
works just like a trampoline — it absorbs shock
energy and returns it immediately as bounce.

I I Le coussin de gel directement intégré sous le talon
fonctionne exactement comme un trampoline
— il absorbe I'énergie des chocs et la renvoie
immédiatement comme un rebond.

De gel-pad direct geplaatst in de hak, werkt net als
een trampoline — het absorbeert energie en geeft
de energie direct terug als het opveert.

B Das direkt im Fersenbereich eingebettete Gelkissen
wirkt wie ein Trampolin — es dampft St6Re ab und
nimmt die Energie auf, um diese dann gleich wieder
in Form von Sprungkraft zuriickzugeben.

PU MIDSOLE

@8 The directinjected lightweight PU midsole provides
you with shock absorption across the whole tread.

B B La semelle intercalaire I6gére directement injectée en

PU permet d‘amortir les chocs sur toute la largeur de

la chaussure.

Deze lichte PU-tussenzool wordt direct gespoten en

absorbeert schokken over het hele voetoppervlak.

™= Direkt angespritzt absorbiert diese leichte PU-
Zwischensohle StéBe iiber die gesamte FuBflache.

MICROFIBRE

@8 No, it's not leather, but a hardwearing,easy-to-care
microfiber material that is water- and dirtrepelling.

B 1 Non, ce n'est pas du cuir, mais une microfibre
robuste et facile a entretenir avec des
caractéristiques hydrophobes et anti-salissantes.

= Nee, hetis geen leer, maar is een zeer robuust,
makkelijk te onderhouden microfiber stof die water
en vuilafstotend.

™= Essieht aus wie Leder, ist aber ein duRerst robustes
und pflegeleichtes Mikrofasergewebe, das wasser-
und schmutzabweisend ist.
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LADIES SIZE

*BGR 191 from March 2014
56

LADIES SIZE

NON-METALLIC

BGRI
191

64.064.2

BE Protection:
Plus:

Upper:

Lining:

Footbed:

Sole:

Sizes /Width:

B 1 Protection:
Plus:

Tige:

Doublure:

Assise du pied:
Semelle:
Tailles/Largeur:

== Bescherming:
Extra’s:
Bovenmateriaal:
Voering:

Voetbed:

Zool:
Maten/Breedte:

- Schutz:
Plus:

Schaft:

Futter:

FuBbett:

Sohle:
GroRen/Weite:

63.018.2

B Protection:
Plus:

Upper:

Lining:

Footbed:

Sole:
Sizes/Width:

B 1 Protection:
Plus:

Tige:

Doublure:

Assise du pied:
Semelle:
Tailles/Largeur:

== Bescherming:
Extra’s:
Bovenmateriaal:
Voering:

Voetbed:

Zool:
Maten/Breedte:

] Schutz:
Plus:

Schaft:

Futter:

FuBbett:

Sohle:
GroBen/Weite:

Absolute Low S2 SRC

composite cap

cushioning 1Q.Cell integrated in the heel area, BGR 191*
durable microfiber

BreathActive functional lining

evercomfort white

PU sole WHITE "N SERVICE

36-47/1

embout composite

absorbeur IQ.CELL, intégré dans le talon, BGR 191*
microfibre solide

BreathActive doublure multifonctions
evercomfort white

semelle en Polyuréthane WHITE "N SERVICE
36-47/1

kunststof neus

10.CELL dempingselement direct geplaatst in de hak, BGR 191*
duurzaam microfiber

BreathActive functionele voerings

evercomfort white

PU zool WHITE °N SERVICE

36-47/1

Kunststoffkappe

dampfendes 1Q.CELL eingebettetim Fersenbereich, BGR 191*
strapazierfahige Mikrofaser

BreathActive Funktionsfutter

evercomfort white

PU-Sohle WHITE *N SERVICE

36-47/1

Absolute Mid S2 SRC

composite cap

cushioning 1Q.Cellintegrated in the heel area, BGR 191*
durable microfiber

BreathActive functional lining

evercomfort white

PU sole WHITE "N SERVICE

36-47/1

embout composite

absorbeur 1Q.CELL, intégré dans le talon, BGR 191*
microfibre solide

BreathActive doublure multifonctions
evercomfort white

semelle en Polyuréthane WHITE *N SERVICE
36-47/1

kunststof neus

10.CELL dempingselement direct geplaatst in de hak, BGR 191*
duurzaam microfiber

BreathActive functionele voerings

evercomfort white

PU zool WHITE *N SERVICE

36-47/1

Kunststoffkappe

dampfendes |Q.CELL eingebettetim Fersenbereich, BGR 191*
strapazierféahige Mikrofaser

BreathActive Funktionsfutter

evercomfort white

PU-Sohle WHITE "N SERVICE

36-47/1

il
-l
*BGR 191 from March 2014

LADIES SIZE

N

LADIES SIZE

NON-METALLIC

Z

NON-METALLIC

BGR
191

64.062.2

@E Protection:
Plus:

Upper:

Lining:

Footbed:

Sole:
Sizes / Width:

B 1 Protection:
Plus:

Tige:
Doublure:

Assise du pied:
Semelle:
Tailles/Largeur:

== Bescherming:
Extra’s:
Bovenmateriaal:
Voering:

Voetbed:

Zool:
Maten/Breedte:

- Schutz:
Plus:

Schaft:

Futter:

FuBbett:

Sohle:
GroRen/Weite:

63.038.0

@8 Protection:
Plus:

Upper:

Lining:

Footbed:

Sole:
Sizes/Width:

B 1 Protection:
Plus:

Tige:

Doublure:

Assise du pied:
Semelle:
Tailles/Largeur:

== Bescherming:
Extra’s:
Bovenmateriaal:
Voering:

Voetbed:

Zool:
Maten/Breedte:

] Schutz:
Plus:

Schaft:

Futter:

FuBbett:

Sohle:
GroBen/Weite:

WHITE "N SERVICE

Clarity Low S2 SRC

composite cap

cushioning 1Q.Cell integrated in the heel area, BGR 191*
durable microfiber

BreathActive functional lining

evercomfort white

PU sole WHITE "N SERVICE

36-47/1

embout composite

absorbeur 1Q.CELL, intégré dans le talon, BGR 191*
microfibre solide

BreathActive doublure multifonctions
evercomfort white

semelle en Polyuréthane WHITE "N SERVICE
36-47/1

kunststof neus

10.CELL dempingselement direct geplaatst in de hak, BGR 191*
duurzaam microfiber

BreathActive functionele voerings

evercomfort white

PU zool WHITE *N SERVICE

36-47/11

Kunststoffkappe

dampfendes |Q.CELL eingebettetim Fersenbereich, BGR 191*
strapazierfahige Mikrofaser

BreathActive Funktionsfutter

evercomfort white

PU-Sohle WHITE *N SERVICE

36-47/1

Clear Chelsea Mid S2 SRC

composite cap

cushioning 1Q.Cell integrated in the heel area, BGR 191*
durable microfiber

BreathActive functional lining

evercomfort white

PU sole WHITE "N SERVICE

36-47/1

embout composite

absorbeur IQ.CELL, intégré dans le talon, BGR 191*
microfibre solide

BreathActive doublure multifonctions
evercomfort white

semelle en Polyuréthane WHITE "N SERVICE
36-47/1

kunststof neus

10.CELL dempingselement direct geplaatst in de hak, BGR 191*
duurzaam microfiber

BreathActive functionele voerings

evercomfort white

PU zool WHITE *N SERVICE

36-47/1

Kunststoffkappe

dampfendes |Q.CELL eingebettetim Fersenbereich, BGR 191*
strapazierfahige Mikrofaser

BreathActive Funktionsfutter

evercomfort white

PU-Sohle WHITE *N SERVICE

36-47/1
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64.045.0 Clarity Low Black S3 SRC

B8 Protection:
Upper:

Lining:

Footbed:

Sole:

Sizes /Width:

B 1 Protection:
Tige:

Doublure:

Assise du pied:
Semelle:
Tailles/Largeur:

== Bescherming:
Bovenmateriaal:
Voering:

Voetbed:

Zool:
Maten/Breedte:

] Schutz:
Schaft:

Futter:

FuBbett:

Sohle:
GroBen/Weite:

composite cap and flexible FAP midsole
durable microfiber

BreathActive functional lining
evercomfort

PU sole WHITE "N SERVICE

36-47/1

embout composite et semelle anti-perforation souple FAP
microfibre solide

BreathActive doublure multifonctions

evercomfort

semelle en Polyuréthane WHITE "N SERVICE

36-47/1

kunststof neus en flexibele FAP antiperforatiezool
duurzaam microfiber

BreathActive functionele voerings

evercomfort

PU zool WHITE N SERVICE

36-47/1

Kunststoffkappe flexibler FAP Durchtrittschutz
strapazierfahige Mikrofaser

BreathActive Funktionsfutter

evercomfort

PU-Sohle WHITE "N SERVICE

36-47/1

20.450.0
an Desciption:

Material:

Sizes:

B 1 Desciption:
Matériel:
Largeur:

== Beschrijving:
Materiaal:

Maten:

B Beschreibung:

Material:
GréBen:

20.451.0
B8  Desciption:

Material:
Sizes:

B 1 Desciption:

Matériel:
Largeur:
== Beschrijving:

Materiaal:
Maten:

M Beschreibung:

Material:
GroRen:

ACCESSORIES

evercushion® pro foothed

end-to-end, dimensionally stable footbed with special reticular structur,
breathable, quick drying, anatomically formed, shock absorbing element
inthe heel area, antistatic

Polyurethane

36-47

une assise du pied continue, stabilité de la forme gréce a une structure
en nid d"abeilles, respirant, a séchage rapide, de forme anatomique,
absorbeur de chocs talonniers, antistatique

Polyuréthane

36-47

begin tot eind, dimensionaal stabiel voethed met speciale reticulaire
structuur, ademend, snel drogend, anatomisch gevormd, schok
absorberend element in de hak, antistatisch

polyurethaan

36-47

durchgehendes, formstabiles FuBbett mit spezieller Wabenstruktur,
atmungsaktiv, schnelltrocknend, anatomisch geformt, Schockabsorber
im Fersenbereich, antistatisch

Polyurethan

36-47

evercushion® plus footbed

this high performance footbed uses a combination of low density cellular
polyurethane and PORON® to protect the heel and ball of the foot
providing superior cushioning and shock absorption. The extra cushioning
of PORON® brings long-lasting comfort and performance in a durable
material that withstands even the toughest daily wear

Polyurethane and PORON®

37-47

I"assise du pied de haute performance utilise un mélange de polyuréthane
a faible densité cellulaire et Poron® pour une protection du talon et de

la voute du pied, en assurant un excellent amorti et une absorbation
maximale des chocs. L"amorti supérieur de Poron® apporte un confort de
longue durée garantissant une performance dans le temps et ce face aux
exigences les plus dures

Polyuréthane et PORON

37-47

dit hoogwaardige voetbed maakt gebruik van een combinatie van een
lage dichtheid cellulair polyurethaan en PORON® om de hiel en bal

van de voet te beschermen en zorgt voor een superieure demping en
schokabsorptie. De extra demping van PORON® biedt langdurig comfort
en prestaties in een duurzaam materiaal dat zelfs tegen het zwaarste
dagelijkse gebruik bestand is

Polyurethaan en PORON®

37-47

in diesem Hochleistungs-FuRRbett wird eine Kombination aus zellularem
weichen Polyurethan und PORON® verwendet um Ballen und Ferse des
FuBes vor Erschiitterung zu schiitzen. Die zusétzliche StoBdampfung
durch PORON® hilt auch den strapazidsen taglichen Anforderungen
stand und garantiert einen langanhaltenden Komfort und eine dauerhafte
Leistung

Polyurethan und PORON®

37-47
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RUBBER OUTSOLE MISS SAFETY MOTION

300°C heat resistant HRO rubber outsole
with lightweight EVA midsole and TORSION
CONTROL SYSTEM.

Semelle d’usure en caoutchouc normée

HRO résistante a la chaleur jusqu‘a 300 °C avec
semelle intermédiaire légére en mousse EVA
et systéme de contrdle de la torsion (TORSION
CONTROL SYSTEM).

Tot 300°C hittebestendige rubber loopzool met
lichte EVA-tussenzool en TORSION CONTROL
SYSTEM.

Bis 300°C hitzebestandige Gummilaufsohle mit

leichter EVA-Zwischensohle und TORSION
CONTROL SYSTEM.

RUBBER OUTSOLE MOTO

A hard wearing, up to 300°C heat resistant HRO
rubberoutsole with flex grooves for a better grip
andiCELL shock absorber for more comfort.

Semelle d’usure robuste en caoutchouc
normée HRO résistante a la chaleur jusqu‘a
300 °C avec rainures de flexion offrant une
meilleure adhérence et absorbeur de chocs
iCELL pour un confort accru.

Uiterst sterke, tot 300°C hittebestendige HRO
rubber loopzool met profiel voor optimale grip
en iCELL-dempingselement.

AuBerst widerstandsfahige, bis zu 300°C
hitzebesténdige HRO Gummilaufsohle
mit Grip optimierendem Profil und iCELL
Dampfungselement.

TPU OUTSOLE METRO

The low-profile and therefore lightweight
contruction ensures great flexibility. The
two-coloured TPU sole comes with an EVA
cushioning in the heel.

La conception de semelle extra basse et donc
ultra légere offre une flexibilité incroyable. La
semelle TPU de deux couleurs est dotée d'un
insert EVA pour plus d‘amorti dans le talon.

Het lage-profiel en daarom lichtgewicht
constructie zorgt voor een grote flexibiliteit. Het
tweekleurige TPU zool wordt geleverd met een
EVA demping in de hiel.

Extrem flache und dadurch wesentlich leichtere
Konstruktion fiir optimale Flexibilitat. Zweifarbige
TPU-Sohle mit EVA-Dampfungskissen im
Fersenbereich..

RUBBER OUTSOLE SCUFF CAPS

Hard-wearing and up to 300°C heat resistant
with a heavy duty sole patternfor optimal
performance — even in muddy and wet off-road
conditions.

Semelle robuste résistante a la chaleur jusqu‘a
300 °C avec dessin congu spécialement pour
offrir des performances optimales, méme dans
des conditions boueuses et humides, tout terrain.
Sterk en tot 300°C hittebestendig met grof

ppenprofiel voor optimale pr ies, zelfs op
modderige en natte ondergrond.
Widerstandsfahig und bis zu 300°C
hitzebesténdig mit grobstolligem Sohlenprofil
fiir optimale Leistung auch auf matschigen und
nassen Baden.

PU OUTSOLE REBOUND 3.0

Through the profile of this PU outsole there is
a bigger contact area which gives you more
security even on slippery grounds.

Le dessin spécial de cette semelle d'usure
en PU augmente la zone de contact avec le
sol pour une sécurité accrue, méme sur des
surfaces glissantes.

Het profiel van de polyurethaanzool biedt een
vergroot contactoppervlak en verhoogt zo de
grip, zelfs op gladde ondergrond.

Das Profil der Polyurethansohle bietet eine
vergréRerte Kontaktflache und erhdht so die
Trittsicherheit auch auf rutschigem Untergrund.

PU OUTSOLE WHITE

Flexible, lightweight polyurethane sole with a
special abrasion- and slip-resistant profile.
Semelle polyuréthane flexible et légére

avec rofil spécial antidérapant et résistant a
I'abrasion.

Flexibele en lichte polyurethaanzool met
slijtvast, speciaal antislipprofiel.

Flexible und leichte Polyurethan-Sohle mit
abriebfestem, rutschsicherem Spezialprofil.

RUBBER OUTSOLE MOTION

300°C heat resistant HRO rubber outsole with
lightweight EVA midsole, TORSION CONTROL
SYSTEM and duoCELLshock absorber.

Semelle d'usure en caoutchouc normée

HRO résistante a la chaleur jusqu‘a 300 °C
avec semelle intermédiaire Iégére en mousse
EVA, systeme de contréle de la torsion
(TORSION CONTROL SYSTEM) et absorbeur de
chocs duoCELL.

Tot 300°C hittebestendige rubber loopzool met
lichte EVA-tussenzool, TORSION CONTROL
SYSTEM en duoCELL-dempingselement.

Bis 300°C hitzebesténdige Gummilaufsohle mit
leichter EVA-Zwischensohle, TORSION CONTROL
SYSTEM und duoCELL Dampfungselement.

EVER.FLEX

This decoupling point at your heel eases your
foot’s life when hitting the ground. The flex
action allows the heel to find the best contact
position according to the user.

Ce point de pivot au niveau du talon facilite un
meilleur contact lors du positionnement au sol.
L'action Flex permet au talon d‘optimiser sa
position de contact en fonction du porteur.

Een in de hak geintegreerd ontkoppelingspunt
helpt de voet bij elke stap het voor de drager
ideale contact tussen hiel en ondergrond te
vinden.

Ein im Absatz integrierter Entkopplungspunkt hilft
dem FuR bei jedem Schritt, den idealen Kontakt
zwischen Ferse und Boden zu finden — alles
entsprechend dem Tréger.

10.CELL

The gel pad builtinto the heel area was
developed to provide essential shock
absorption plus energy return.

Le coussinet de gel intégré dans le talon de
cette chaussure a été développé pour assurer
Iabsorption des chocs talonniers et en restituer
I'énergie.

De gel pad ingebouwd in de hak is ontwikkeld
voor essentiéle demping plus energie teruggave.

Das im Fersenbereich eingebettete Gelkissen
ermdglicht eine enorme StoBdampfung plus
Energieriickfiihrung.
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iCELL

The hard-wearing honeycomb structure of the
iCELL element improves the cushioning while
enhancing the shoe’s stability, guidance and
comfort.

La structure alvéolée robuste des cellules
iCELL augmente I'amorti ainsi que la stabilité,
et améliore le positionnement et le confort de
la chaussure.

De extreem belastbare raatstructuur van het
iCELL-element verbetert de demping van de
schoen en verhoogt tegelijkertijd stabiliteit,
geleiding en comfort.

Die extrem belastbare Wabenstruktur des iCELL
Elements verbessert die Dampfung des Schuhs
und erhdht gleichzeitig Stabilitat, Fiihrung und
Komfort.

advanced CELL

Slip resistant inlay for excellend cushioning and
grip on dry and wet grounds, assured optimal
protection of joints and maximised stability

of foot.

Inlay anti-glissement pour un excellent amortis-
sement et une adhésion aux surfaces séches et
humides, permet une protection optimale des
articulations et maximise la stabilité du pied.

Slip bestendige bovenlaag van de zool, voor
een uitstekende demping en grip op droge
en natte ondergronden, verzekerd van een
optimale bescherming van gewrichten en
stabiliteit in de voet.

Rutschfestes Inlay fiir ausgezeichnete
Dampfung und Grip auf trockenen und nassen
Badden, ermdglicht optimalen Gelenkschutz und
maximiert die Stabilitat des FuBes.

duoCELL

A few layers of CELL-elements reduce the
impact forces at your heel and ensure a
durable cushioning.

Plusieurs couches de cellules permettent de
réduire les forces d'impact lors de I'attaque du
talon, tout en procurant un amorti durable.

Meerdere lagen van deze CELL-elementen
reduceren de invloed van schokken op het
hielgebied en zorgen voor duurzame demping.

Gleich mehrere Lagen dieser CELL-Elemente
reduzieren die StoBeinwirkungen auf den
Fersenbereich und sorgen fiir eine dauerhafte
Déampfung.

FLEXIBLE ANTI PENETRATION
FAP®FLEXIBLE ANTI PENETRATION

A flexible mesh of ceramic coated fibres protect
your feet against penetration. And it's lighter
than steel.

Protection flexible contre la perforation faite
de fibres couvertes de céramique. Et c’est plus
léger que l'acier.

Beduidend lichter dan het vaak gebruikte
staal, beschermt een flexibele laag van vezels
met een keramische laag de voeten tegen
binnendringende gevaren.

Deutlich leichter als der oft verwendete
Stahl, schiitzt hier eine flexible Schicht aus
keramikbeschichteten Fasern die FiiRe vor
eindringenden Gefahren.

/mm\
Teflon®

fwbric protector

4

TEFLON®

The invisible Teflon® Fabric Protector by
DuPont® repelswater and oil based spills. Itis
breathable,durable, safe and gentle.

L'invisible Teflon® Fabric Protector de DuPont®
repousse |'eau et les projections a base d’huile.
Il respire, il est durable, sir et Iéger.

De onzichtbare Teflon® Fabric Protector van
DuPont® stoot water en vlekken op oliebasis af.
Deze is ademend, duurzaam, veilig en licht.

Der unsichtbare Teflon® Fabric Protector

von DuPont® stésst Wasser und Flecken auf
Olbasis ab. Er ist atmungsaktiv, haltbar, sicher
und leicht.

<®)

FUSETEC

FUSETEC®

The latest technology in the running and
performance sector is called FUSE.TEC®.
Thanks to FUSE.TEC® we can avoid using thick
and uncomfortable stitching in the flex-zones of
the shoe. The shoe is one element what makes
it look slim and smooth.

FUSE.TEC® est la technologie la plus innovante
utilisée pour la course et la performance. Grace
a FUSE.TEC®, en production nous ne sommes
pas contraints d’utiliser des coutures parfois
imposantes et désagréables dans les zones de
flexion de la chaussure. La chaussure est un
congue en un élément ce qui donne un look
mince et lisse.

De nieuwste technologie van de atletiekwereld
heet FUSE.TEC®. Dankzij FUSE.TEC® kunnen
hoeven we geen gebruik te maken van dik en
oncomfortabele stiknaden in the flex-zones van
de schoen. De schoen vormt één geheel en
heeft een slanke, vlotte look.

Die neueste Technologie im Lauf- und
Performance-Sektor heit FUSE.TEC®. Dank
FUSE.TEC® verzichten wir bei der Herstellung
auf dicke und dadurch unangenehme Nahte in
den Flexzonen des Schuhs. Der Schuh wird im
Ganzen zu einem Element verbunden und lasst
ihn vom Schnitt so schlank und glatt wirken.

-

COMPOSITE CAP

Synthetic protective toe cap, lighterthan a
common steel cap;stainless, antimagnetic and
thermally insulating.

Embout de protection en matiéres synthétiques,
plus léger que les embouts acier traditionnels,
amagnétique, anticorrosif, avec isolation
thermique.

Verharde kunststof neus, daardoor lichter
dan de traditionele stalen neuzen; roestvrij,
antimagnetisch en thermisch isolerend.

Kunststoffschutzkappe, dadurch leichter
als herkdmmliche Stahlkappen, rostfrei,
antimagnetisch und thermisch isolierend.

Symp

SYMPATEX®

The Sympatex® membrane makes the shoe
wind- and waterproof and ensures an excellent
moisture management.

La membrane climatique Sympatex® rend la
chaussure étanche au vent et a I'eau et permet
une excellente gestion de la transpiration.

De Sympatex® klimaatmembraan maakt de
schoen wind- en waterdicht en zorgt voor een
actieve vochtuitwisseling.

Die Sympatex® Klimamembran macht den
Schuh wind- und wasserdicht und erlaubt
einen aktiven Feuchtigkeitsaustausch.

STEEL CAP

Steel toe cap with a comfortable width for
morefreedom of your toes.

Embout de protection acier large pour plus de
confort et de liberté pour les orteils.

Stalen neus met grotere vrijheid voor de tenen voor
meer comfort.

Stahlkappe mit gréBerer Zehenfreiheit fiir mehr
Komfort.

COR

CORDURA®

High performance, super-durable fabric,
whichis characterized by its extreme durability
and highest wearing comfort.

Un tissu ultra-performant, a usage extrémement
long qui excelle par une durabilité maximum et
par un meilleur confort au porteur.

Uiterst duurzaam weefsel met hoge prestaties,
dat zich onderscheidt door extreme
duurzaamheid en het hoogste draagcomfort.
AuBerst langlebiges Hochleistunc be,
dass sich durch extreme Haltbarkeit und
hdchsten Tragekomfort auszeichnet.

GLOSSARY
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ESD

Shoes marked with ESD should be worn, when
electrostatic charges need to be reduced by
deducing the charges.

Les chaussures marquées ESD doivent étre
utilisées quand il faut réduire une charge
électrostatique par dérivation des charges.

Schoenen met ESD dienen te worden gedragen
wanneer elektrostatische ladingen moeten
worden gereduceerd door deze af te leiden.

Schuhe mit ESD sollten dann getragen werden,
wenn elektrostatische Aufladungen durch
Ableiten dieser Ladungen vermindert werden
sollen.

BREATHACTIVE

BREATHACTIVE

The micro-channel system of this multi-layered
lining provides you with a better breathability
and moisture management when work means
sweat.

Le systéme a micro-canaux de cette
doublure multi-couches offre une meilleure
respirabilité et une évacuation plus rapide de
la transpiration quand le travail est synonyme
de sueur.

De microkanaaltjes van deze gelaagde voering
zorgen voor een betere ademende werking en
een beter voetklimaat — want soms betekent
werken immers ook zweten...

Die Mikrokanéle dieses mehrlagigen Futters
sorgen fiir mehr Atmungsaktivitat und ein
besseres FuBBklima — denn manchmal bedeutet
Arbeit ja auch Schweil3...
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Good ventilation

Breathable materials protect against
overheating by balancing the foot temperature
during work. Your feet will fell fresh and less
tired.

Des matiéres respirantes protégent contre la
surchauffe en maintenant le pied a température
constante pendant le travail. La température a
l'intérieur de la chaussure restera basse et vos
pieds fatigueront moins.

Ademende materialen beschermen de

voet tegen oververhitting en brengen de
temperatuur binnenin de schoen in balans. Zo
blijven de voeten koeler en worden ze minder
snel moe.

Atmungsaktive Materialien schiitzen den Fu
vor Uberhitzung und gleichen die Temperatur im
Schuhinneren aus. So bleiben die FiiRe kiihler
und ermiiden weniger schnell.

gl

Size 48

For all working big foots: these models are
available up to size 48.

Pour tous les travailleurs aux grands pieds: ces
modeles sont disponibles jusqu‘a la taille 48.

Interessant voor iedereen die niet alleen op
grote voet leeft maar ook werkt: deze modellen
zijn verkrijghaar tot schoenmaat 48.

Interessant fiir alle, die nicht nur auf groRem
FuB leben, sondern auch arbeiten, sind diese
Modelle bis bis SchuhgroBe 48 erhiltlich.

62

Waterproof

It will keep your feet dry but without this
rubber boot feeling due to the clever moisture
management that lets water out but not in.

Vos pieds resteront au sec, et en plus, grace a
une évacuation astucieuse de la transpira-
tion vers |'extérieur, vous n‘aurez pas cette
sensation désagréable de porter une botte en
plastique.

De voeten blijven droog, voelen echter niet
aan als in een rubberlaars. Het belangrijkste
is dat het vocht wel naar buiten kan worden
afgegeven, maar niet kan binnendringen.

Die FiiBe bleiben trocken, fiihlen sich aber
nicht an wie in einem Gummistiefel. Wichtig ist,
dass die Feuchtigkeit nach auen abgegeben
werden, aber nicht eindringen kann.

BGR 191

BG Directive concerning orthopedic
adjustments (insoles). Safety shoes must be
tested according to it to guarantee that the
shoe still meets the requirements of standard
EN IS0 20345.

Réglementations concernant I'ajustement
orthopédique (semelles) des chaussures
de sécurité qui permettent de vérifier si la
chaussure continue de se conformer aux
exigences de la norme EN SO 20345.

BG Richtlijn voor orthopedische aanpassingen
(inlegzolen). Veiligheidsschoenen moeten
getest zijn om te kunnen garanderen dat

de schoen blijft voldoen aan de eisen van
standaard EN 1SO 20345.

Berufsgenossenschaftliche Richtlinie zur
orthopddischen Anpassung (Einlagen)
von Sicherheitsschuhen nach der gepriift
werden muss, ob der Schuh weiterhin den
Anforderungen der Norm EN SO 20345
entspricht.

. .

HRO sole

At least for a short contact these outsoles are
heat resistant up to 300°C. That’s pretty hot.

Au moins pour un petit moment, ces semelles
résistent a la chaleur jusqu‘a 300 °C. C'est
beaucoup.

Deze zolen weerstaan bij kortdurend contact
temperaturen tot 300°C. Wat tamelijk warm is.

Diese Sohlen widerstehen bei kurzfristigem
Kontakt einer Temperatur von bis zu 300°C. Was
ziemlich heif3 ist.

Ladies sizes

We adapted these models for a better fit on
women's small feet.

Au moins pour un petit moment, ces semelles
résistent a la chaleur jusqu‘a 300 °C. C'est
beaucoup.

Deze modellen zijn speciaal toegesneden op de
kleinere damesmaten.

Diese Modelle sind speziell auf die kleineren
DamengroRen zugeschnitten.

Non-metallic

Sometimes you need a shoe without any
metallic parts. We have replaced the steel with
our COMPOSITE CAP and a fibre midsole and
it's even better, lighter and more flexible.

Il est parfois nécessaire de porter des
chaussures ne comportant pas de parties
métalliques. Nous avons remplacé |'acier
par un EMBOUT COMPOSITE et une semelle
anti-perforation en fibres pour obtenir une
chaussure encore plus performante, légére
et flexible.

Soms is een volledig metaalvrije schoen
nodig. Onze verharde kunststof neus en de
composietvezel tussenzool zijn nog beter,
lichter en flexibeler dan staal.

Manchmal muss es ein komplett metallfreier
Schuh sein. Unsere Kunststoffschutzkappe und
die Kompositfaser-Zwischensohle sind sogar
besser, leichter und flexibler als Stahl.

PUMA SECURITY

A special security tag helps to protect the
PUMA safety shoes against plagiarism. There
is no security tag? Well, then better get a real
pair...

Une étiquette spéciale permet de protéger
les chaussures de sécurité PUMA contre les
plagiats. Il ny a pas d‘étiquette de sécurité ?
Dans ce cas, ce n'est pas un original...

Ter bescherming tegen namaakproducten
draagt elk PUMA Safety model dit speciale
etiket. Als het ontbreekt, kun u beter een
authentiek paar kopen...

Aus Schutz vor Produktpiraterie tragt
jedes PUMA Safety Modell ein spezielles
Sicherheitsetikett. Fehlt es, kauft man sich
besser ein echtes Paar...

EUROPEAN SAFETY STANDARDS
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European Safety Standards | Les normes européennes | Europese Normen | Europa-Sicherheitsnormen

EN IS0 20345

Safety footwear with toe cap tested for protection against 200 Joules impact and 1500 Newton compression

Chaussures de sécurité avec embout de protection des doigts de pied pour des charges élevées. Test de choc est contrdlé avec une

énergie de 200 Joules au moins et test de compression avec 1500 Newton minimum

Veiligheidschoenen met verharde neus voor hoge belastingen, waarvan de beschermende werking tegen schokken met een testenergie
van ten minste 200 joule en tegen druk bij een drukbelasting van ten minste 1500 newton wordt getest

Sicherheitsschuhe mit Zehenschutzkappe fiir hohe Belastungen, deren Schutzwirkung gegen StoReinwirkung mit einer Priifenergie von
mindestens 200 Joule und gegen Druck bei einer Druckbeanspruchung von mindestens 1500 Newton gepriift wird

EN IS0 20347

Occupational footwear without toe cap

Des chaussures professionnelles sans bout de protection
Werkschoenen zonder verharde neus
Berufsschuhe ohne Zehenschutzkappe

Appropriate for use in DRY AREAS

Appropriées pour l'usage dans des ZONES SECHES

Geschikt voor gebruik in DROGE GEBIEDEN

Geeignet fiir den Einsatz im TROCKENBEREICH

compliant with basic requirements, e.g. tear strength
and water-repellent properties of the upper as well as
substance, tear strength, abrasion resistance, resistance
to flex cracking and oil resistance of the outsole. Can be
with open seat region

correspond aux exigences de base, par exemple de
résistance a la rupture, résistance et perméabilité
alavapeur d’eau du dessus de la tige. Mais aussi

par exemple a I'épaisseur, a la résistance a la

rupture, comportement a la flexion et résistance aux
hydrocarbures de la semelle. Peut étre ouverte au talon
(Safety Basic)

voldoet aan de basiseisen, bijv. op het gebied van
scheurweerstand, stevigheid en permeabiliteit

van het bovendeel van de schoen en dikte,
scheurweerstand, slijtageweerstand, buigzaamheid en
brandstofbestendigheid van de loopzool; kan open hiel
hebben (Safety Basic)

entspricht den Grundanforderungen, z. B. an Reilkraft,
Festigkeit und Wasserdampfdurchlassigkeit des
Schuhoberteils sowie Dicke, ReiRkraft, Abriebwiderstand,
Biegeverhalten und Kraftstoffbesténdigkeit der Laufsohle,
kann fersenoffen sein (Safety Basic)

Appropriate for use in WET AREAS

as SB,
additionally closed seat region, antistatic properties,
energy absorption of the seat region

comme SB,
avec en plus une zone de talon fermée, antistatique,
capacité d"absorption d"énergie au niveau du talon

als SB,

extra gesloten hielgebied, antistatisch, energiecapaciteit
in het hielgebied

wie SB,

zusitzlich geschlossener Fersenbereich, Antistatik,
Energieaufnahmevermdgen im Fersenbereich

Appropriées pour l'usage dans des ZONES HUMIDES

Geschikt voor gebruik in NATTE GEBIEDEN
Geeignet fiir den Einsatz im NASSBEREICH

as S1,
additionally water-repellent properties

comme S1,
avec en plus la résistance a I'eau de la tige

als S1,
extra waterafstotende eigenschappen

wie S1,
zusatzlich wasserabweisende Eigenschaften

EN ISO

S3

20345

as S2,
additionally penetration resistant midsole and
cleated outsole

comme S2,
avec en plus une semelle anti-perforation et une
définition du profil de la semelle

als S2,
extra beveiliging tegen doordringen (ondoordringbare
inlegzool) en profielzool

wie S2,
zusétzlich Durchtrittsicherheit (durchtrittsichere Einlage)
und Profilsohle

as S1,
additionally penetration resistant midsole

comme S1,
avec en plus une semelle anti-perforation

als 81,
extra beveiliging tegen doordringen (ondoordringbare
inlegzool)

wie S1,
zusétzlich Durchtrittsicherheit (durchtrittsichere Einlage)
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